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1 Apie jusy saugq

1.1 Pagrindinés saugos nuorodos

A

PrieS pirma kartg valdydami prietaisa, atidziai perskaitykite tolesnes saugos nuorodas.

> Prie$ atlikdami traktoriaus techninés priezitros arba remonto darbus, visada atjunkite
jungtj, jungiancia traktoriy ir terminala.

> Pries jkraudami traktoriaus akumuliatoriy baterijg, visada atjunkite jungtj, jungiancig
traktoriy ir terminala.

> Pries atlikdami traktoriaus arba prikabintos masinos virinimo darbus, visada atjunkite
elektros srovés tiekima j terminalg.

> Terminalas ir papildomos dalys turi bati geros buklés.

> Neatlikite neleistiny padargo pakeitimy. Dél neleistiny pakeitimy arba dél neleistino
naudojimo gali bati daroma jtaka veikimui ir (arba) saugai bei naudojimo trukmei.
Neleistini visi pakeitimai, kurie néra aprasyti gaminio dokumentacijoje.

> Nepasalinkite nuo masinos jokiy saugos mechanizmy arba Zenkly.

> Laikykités visy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

> Laikykités visy bendrai pripazinty saugumo technikos, pramonés, medicinos ir keliy
eismo taisykliy.

1.2 |spéjamyjy nuorody struktira ir reikSmeé

A
A

Visos saugos nuorodos, kurias rasite Sioje naudojimo instrukcijoje sudarytos pagal
tokj pavyzdi:

ISPEJIMAS
Sis signalinis zodis zymi pavojus su vidutine rizika, kuriy pasekmé, jei jy nebus ven-
giama, gali bati mirtini arba sunkus kino suzalojimai.

ATSARGIAI
Sis signalinis zodis zymi pavojus su maza rizika, kuriy pasekmé, jei jy nebus vengiama,
gali buti lengvi arba vidutiniai kiino suzalojimai.

NUORODA

Sis signalinis zodis zymi veiksmus, kuriuos netinkamai atliekant galimi veikimo sutri-
kimai.

Atlikdami Siuos veiksmus, privalote buti tikslUs ir atsargus, kad pasiektuméte optimaliy
darbo rezultaty.

Yra veiksmuy, kurie atliekami keliais etapais. Jei per vieng i$ Siy etapy kyla rizika, tuomet
tiesiogiai veikimo nurodyme pasirodo saugos nuoroda.
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Saugos nuorodos visada pateikiamos iS karto pries rizikingg veiksmg ir iSsiskiria pa-
ry$kintuoju Sriftu bei signaliniu zodZiu.

Pavyzdys
1. NUORODA! Tai yra nuoroda. Ji jspéja apie rizika, kuri kyla per kitg veiksma.
2. Rizikingas veiksmas.

1.3 Reikalavimai naudotojui

> ISmokite tinkamai valdyti terminalg. Draudziama valdyti terminalg, neperskaicius
Sios naudojimo instrukcijos.

> Perskaitykite Sioje naudojimo instrukcijoje ir prijungty masiny bei prietaisy instrukci-
jose pateiktas saugos ir jspéjamasias nuorodas bei jy kruopsciai laikykites.

> Jeigu naudojimo instrukcijoje jums kas nors yra nesuprantama, tuomet susisiekite
su savo prekybos atstovu arba su mumis. ,Muller-Elektronik® klienty aptarnavimo
tarnyba jums mielai padés.

1.4 Naudojimas pagal paskirtj
,Horsch* terminalas skirtas naudoti tik zemés ukyje ir vynininkystéje, sodininkystéje
bei apyninkystéje. Uz bet kok| kitokj sistemos jrengimg arba naudojima gamintojas
neatsako.
Uz visg su tuo susijusig asmenine arba daiktine zalg gamintojas neatsako. Visa rizika
uz naudojimg ne pagal paskirtj tenka vien tik naudotojui.
Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir gamintojo nurodyty eksploatavimo bei remonto
salygy laikymasis.
Batinai laikykités tam tikry nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy ir kity visuotinai
pripazinty saugumo technikos, pramonés, medicinos bei keliy eismo taisykliy. Uz sa-
vavaliSkai atliktus prietaiso pakeitimus gamintojas neatsako.

1.5 EB Atitikties deklaracija

Sis gaminys pagamintas, laikantis toliau nurodyty nacionaliniy ir darniujy standarty,
pagal naujausios redakcijos EMS direktyvg 2004/108/EB:

> ENISO 14982
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2 Apie Sig naudojimo instrukcija

2.1 Sios naudojimo instrukcijos tiksliné grupé
Naudojimo instrukcija skirta asmenims, kurie montuoja ir valdo terminalg.

2.2 Veikimo nurodymy struktira
Veikimo nurodymuose jums pazingsniui aiSkinama, kaip su gaminiu galima atlikti tam
tikrus darbus.

Sioje naudojimo instrukcijoje mes naudojome tolesnius simbolius, norédami pazyméti
veikimo nurodymus:

Vaizdavimo rusis ReikSme
1. Veiksmai, kuriuos privalote atlikti vienus po kity.
2.
23 Veiksmo rezultatas.
Tai jvyksta, kai atliekate veiksma.
= Veikimo nurodymo rezultatas.
Tai jvyksta, jei visus veiksmus atlikote, kaip buvo nurodyta.
™ Salygos.
Jeigu pateikiamos salygos, tuomet, prie$ atlikdami veiksma,
privalote jvykdyti salygas.

2.3 Nuorody strukttira

Jeigu Sioje naudojimo instrukcijoje yra nuorody, tuomet jos atrodo taip:

Nuorodos pavyzdys: (=7.3)

Nuorodas atpazinsite iS kampuoty skliausteliy ir rodyklés. Numeris po rodyklés rodo,
kurioje vietoje prasideda skyrius, kuriame galite skaityti toliau.
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3 Gaminio aprasymas

3.1 Parametry aprasymas

Komponentai
Terminale jrengti tokie komponentai:

> ,Horsch” darbo kompiuteriy valdymo sasaja;
> kity ISOBUS darbo kompiuteriy valdymo sgsaja (butina aktyvinti programine jranga).

|diegta programiné jranga
Terminale standartiSkai jdiegta tokia programiné jranga:

> ,Horsch” darbo kompiuteriy valdymo ISOBUS-VT;
> ,TRACK-Leader II* - 50 valandy trukmés bandomoji versija;
> ,SECTION-Control“ — 50 valandy trukmés bandomaiji versija.

Pasirenkama programiné jranga
Pasirinktinai galite aktyvinti tokias programines jrangas:

> kity gamintojy ISOBUS darbo kompiuteriy valdymo ISOBUS-VT;
> ,TaskManager® (ISOBUS atitinkantis uzsakymy apdorojimas — reikia ISO-VT);
> ,TRACK-Leader II* — lygiagreCiojo vaziavimo sistema
(reikia ISO-VT ir ,Track Leader I1%);
> ,SECTION-Control“ — automatinis dalinio plocio jjungimas.

Norédami aktyvinti pasirenkamg programine jranga, kreipkités j savo prekybos atstovg
arba | HORSCH klienty aptarnavimo tarnyba.

3.2 Komplektacija

Komplektacijg sudaro;

» ,Horsch® terminalas;

> tvirtinimo ir naudojimo instrukcija;
> terminalo montavimo laikiklis.
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3.3 Reikalavimai sistemai
Norint naudoti terminalg traktoriuje, traktorius turi atitikti tokias sglygas:

» Traktorius turi buti suderinamas su ISOBUS.

Naudodami komplektacijoje esantj ISOBUS prijungimo kabelj, prijunkite terminalg prie
su ISOBUS suderinamo traktoriaus ,In-cabin ISOBUS” kiStukinio lizdo.

Jeigu jusy traktorius su ISOBUS nesuderinamas, tuomet jame sumontuokite ISOBUS
jrengimo komplekta. Jeigu ISOBUS jrengimo komplektas nejeina | komplektacijg arba
jrengiant kyla problemy, tuomet kreipkités | savo prekybos atstovg arba j ,Horsch®
klienty aptarnavimo tarnyba.

Reikalavimai lauko registrui:
Norint naudoti taikomosios programos ,TaskManager® duomenis su lauko registru:

> lauko registras turi palaikyti ISO-XML (ISO 11783, 10 dalis).

3.4 Teisingas specifikacijy lenteléje pateikty duomeny
aiSkinimas
Galinéje terminalo puséje rasite specifikacijy lentele lipduko forma. Siame lipduke galite
rasti informacijos, pagal kurig galite vienareikSmiskai identifikuoti gamin;.

Turékite Siuos duomenis, kai susisieksite su klienty aptarnavimo tarnyba.

/*MULLERC €
lektronik)

www.mueller-elektronik.de @

\K Nr.: DG ~
|

——HW: SW: —

_~ME-NR:
| 0TV AU |III||IIII M @

Specifikacijy lentelé galingje terminalo puséje

Kliento numeris Darbiné jtampa
Jeigu gaminys buvo pagamintas Gaminj leidziama prijungti tik prie
zemés ukio masSinos gamintojui, jtampos Sioje srityje.

tuomet Cia pasirodo zemés Ukio ma-

Sinos gamintojo gaminio numeris.

Programinés jrangos versija

Jeigu atnaujinsite programine jran-
g3, tuomet Si versija nebebus ak-
tuali.

Aparatinés jrangos ver-
sija

»Miuller-Elektronik“ gaminio @ Serijos numeris
numeris
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4 Montavimas ir jrengimas

Terminalg ir papildomus komponentus sumontuokite tokia eilés tvarka:

1. Sumontuokite ,Horsch® terminalg traktoriaus kabinoje.

2. Prijunkite terminalg prie ,In-cabin ISOBUS* kiStukinio lizdo arba prie ISOBUS
irengimo komplekto.

3. Prijunkite terminalg prie kity komponenty.

Kaip atlikti Siuos veiksmus, skaitykite tolesniuose skyriuose.

4.1 Papildomos jrangos montavimo nuorodos

10

Nuoroda, kaip papildomai jrengti elektrinius ir elektroninius prietaisus ir
(arba) komponentus
Dabartinése zemés Ukio masinose jrengti elektroniniai komponentai ir konstrukcinés
dalys, kuriy veikimui gali turéti jtakos siunCiamos kity prietaisy elektromagnetinés
bangos. jeigu nebus laikomasi toliau pateikty saugos nuorody, tuomet tokia jtaka gali
kelti pavojy asmenims.

Komponenty pasirinkimas

Rinkdamiesi komponentus visy pirma atkreipkite démesj j tai, kad papildomai jreng-
tos elektrinés ir elektroninés konstrukcinés dalys atitikty galiojancios redakcijos EMS
direktyvg 2004/108/EB ir buty pazenklintos CE Zenklu.

Naudotojo atsakomybé

Kai masinoje papildomai jrengiami elektriniai bei elektroniniai prietaisai ir (arba)
komponentai, juos prijungiant prie vidaus tinklo, tuomet privalote patikrinti, ar jrengta
instaliacija sukels transporto priemonés elektronikos arba kity komponenty sutrikimus.
Ypac tai galioja elektroniniams valdikliams, kuriais valdomi:

> EHR;

> priekinis kélimo mechanizmas;
» darbiniai velenai;

» variklis;

> pavary déze.
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Papildomi reikalavimai

Norint papildomai jmontuoti mobilias komunikacijos sistemas (pvz., radijg, telefong),
butina papildomai jvykdyti tokius reikalavimus:

> leidziama montuoti tik leistus naudoti prietaisus, laikantis Salyje galiojanciy reikala-
vimy  (pvz., Vokietijoje — kuriems buvo iSduotas BZT leidimas);

> prietaisas turi buti jrengtas stacionariai;

> neSiojamuosius arba mobiliuosius prietaisus transporto priemonéje leidziama eks-
ploatuoti tik prijungus prie stacionariai jrengtos iSorinés antenos;

> erdvés poziuriu siystuvas turi biti montuojamas atskirai nuo transporto priemonés
elektronikos;

> tvirtindami antenas, privalote atkreipti démesj | tai, kad tinkamai jrengtuméte su gera
masés jungtimi tarp antenos ir transporto priemonés masés.

Kaip prijungti kabelius ir jrengti instaliacijg bei kokia yra maks. leidziama imamaoji srove,
papildomai skaitykite masinos gamintojo montavimo instrukcijoje.

11
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4.2 Terminalo montavimas traktoriaus kabinoje

12

NUORODA
Elektromagnetiniai sutrikimai
Terminalo veikimui gali trukdyti kity prietaisy elektromagnetinés bangos.

> Sumontuokite terminalg ne mazesniu nei 1 m atstumu nuo radijo rySio antenos arba
radijo prietaiso.

1. Prisukite laikiklj prie terminalo.

2. Terminalg su laikikliu pritvirtinkite traktoriaus kabinoje.

Tuo tikslu galite naudoti, pavyzdziui, pagrindine ME gembe. Pagrindiné gembé nej-
eina | terminalo komplektacijg. Ji jeina | ISOBUS pagrindinés jrangos komplektacijg
pagrindiné jranga [= 4.3].

Pagrindiné gembé



HORSCH'

4.2.2 Terminalo jungtys

Galiné ,Horsch* terminalo pusé

1. USB jungtis USB 1.1

2. Cjungtis Nuoseklioji jungtis RS232

3. Ajungtis CAN magistralés jungtis Skirta pagrindinei ISOBUS jrangai prijungti
4. B jungtis CAN magistralés jungtis - nenaudojama

4.3 Terminalo prijungimas prie ISOBUS

NUORODA

Pazeidimo rizika naudojant standarty neatitinkancig pagrindine jranga.

Jeigu terminalg prijungsite prie standarty neatitinkancios pagrindinés jrangos, tuomet
galite pazeisti terminalg ir pagrindine jranga.

> Pries prijungdami terminalg prie esamos pagrindinés jrangos, patikrinkite, ar ji ati-

tinka ISO 11783.
> Junkite terminalg tik prie pagrindinés jrangos, kuri atitinka standartg ISO 11783.

13
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4.3.1 ISOBUS suderinamumo patikrinimas,
naudojant jau esama pagrindine jranga

ISO-11783 suderinama ,Muller-Elektronik® pagrindiné jranga zymima tokiu lipduku ant
ISOBUS kisStukinio lizdo:

0B

4.3.3 Terminalo prijungimas prie ISOBUS
1. ISOBUS prijungimo kabelj (,,In-Cabin® arba jrengimo komplektas) su 9 poliy ,Sub-D*
kistuku jkiskite j terminalo 9 poliy A kistukinj lizda.
2. Tvirtai prisukite kiStuko fiksavimo varztus.

4.5 GPS imtuvas

GPS imtuvas renka ir siuncia informacijg apie masinos padétj prijungtam terminalui.
GPS imtuvas nejeina | HORSCH komplektacija.

Techninés GPS imtuvo naudojimo sglygos

Darbiné jtampa: Terminalo maitinimo jtampa - 1,5V

Sroves sgnaudos Maks. 200 mA (esant 70 °C) be papildomos kity vartotojy ap-
krovos (Siuose duomenyse | multifunkcés rankenos ir Sviesos
juostos srovés sgnaudas jau atsizvelgta).

Standartinis GPS NMEA 0183

Naujinimo dazniai ir{maks. 10 Hz (GPGGA, GPVTG, GPGSA; GPZDA)

signalai

Perdavimo daznis 19 200 body
Duomeny bitai 8
Lyginumas Néra
Sustabdymo bitai 1

Srauto valdiklis Néra

14
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4.5.1 GPS imtuvo prijungimas prie terminalo

I\

ATSARGIAI

Prietaiso pazeidimas dél trumpojo jungimo.

C jungties 4 kaistyje yra jtampa. |[tampa priklauso nuo terminalo darbinés jtampos ir
skirta ,Muller-Elektronik“ DGPS imtuvui maitinti.

Kitus GPS imtuvus galima pazeisti prijungiant.

Prie$ prijungdami kitg GPS imtuva;:

> patikrinkite, prie kokios jtampos prijungtas terminalas (12 V arba 24 V);

> patikrinkite GPS imtuvo kaisciy priskyrima;

> patikrinkite, kokia yra GPS imtuvo leistina jtampa;

> palyginkite terminalo jtampg su leistina GPS imtuvo jtampa;

> palyginkite, kaip priskirti kaiSciai;

> prijunkite GPS imtuva prie terminalo tik tuo atveju, jei abiejy prietaisy jtampos sritys
ir kaisCiy priskirtys vienos nuo kity nesiskiria.

M GPS imtuvas sumontuotas ant traktoriaus stogo.

1. @ - I18junkite terminala.

2. GPS imtuvo prijungimo kabelj nutieskite | kabing.

3. ATSARGIALl! Jsitikinkite, kad nenutieséte kabelio virs astriy briauny ir jo nega-
lima sulenkti. Nutieskite kabelj tokioje vietoje, kurioje niekas negaléty uzkliati.

4. GPS imtuvo prijungimo kabelj prijunkite prie terminalo C jungties.

4.5.2 GPS imtuvo padéties jvedimas

Sumontave ir prijunge GPS imtuvag, privalote jvesti jo tikslig padét.

GPS imtuvo padeétis taip pat vadinama ir ,GPS antenos poslinkiu®.

Noredami jvesti tikslig GPS imtuvo padétj, privalote iSmatuoti GPS imtuvo nuotolj nuo
iSilginés aSies ir vadinamojo atskaitos tasko [ 4.5].

[vedant nuotolius, reikSmés turi tai, ar GPS imtuvas yra masinos iSilginés asSies kairéje
ar deSinéje ir ar pries atskaitos taskg ar uz jo.

Kur yra GPS imtuvas? Taip turi buti jvestas nuotolis
ISilginés aSies desSinéje y
ISilginés aSies kairéje -y
Prie$ atskaitos taskg X
Uz atskaitos tasko - X

15
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1. Jjunkite Sablonga ,,Nustatymai“:

| TaskManager | | 9

= Pasirodo toks Sablonas:

X o

Einstellungen

GPS-Antennenoffset:

s Offset X: B

¥ Offset Y: 0 cm

=

!

Arbeitsmodus: ISO —

=)

2. ISmatuokite GPS imtuvo padétj. Kaip tai padaryti, suzinosite tolesniuose
poskyriuose.
3. ISmatuotus atstumus jveskite laukeliuose ,,X poslinkis“ ir ,,Y poslinkis“.

Masinose su ISO darbo kompiuteriu

Tolesniame brézinyje pazyméti atstumai, kuriuos reikia iSmatuoti skirtingose masinose.

S0 R

() ey
[ ) [ )

GPS antenos poslinkis ISO masinose

o Prikabinimo taskas pakabi-|€¢ [GPS imtuvas
namuose ir prikabinamuose
padarguose

@ Pakabinami ir prikabinami @ Savaeige masina
padargai

y Nuotolis Y poslinkiui X Nuotolis X poslinkiul

16
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Taip nustatysite atstumus masinose su pakabinamu ir prikabinamu padargu su
ISOBUS darbo kompiuteriu:

M Naudojamo padargo darbo kompiuteris prijungtas prie terminalo.

M Darbo kompiuteryje sukonfigliruota padargo geometrija.

1. ISmatuokite atstuma nuo pakabinamo arba prikabinamo padargo prikabinimo
tasko iki GPS imtuvo.

2. ISmatuota atstumg jveskite kaip parametra ,,X poslinkis“.

3. ISmatuokite atstuma nuo masinos iSilginés asies iki GPS imtuvo.

4. ISmatuotg atstumg jveskite kaip parametrg ,,Y poslinkis®.

Taip nustatysite atstumus savaeigése masinose su ISOBUS darbo kompiuteriu:

M Naudojamo padargo darbo kompiuteris prijungtas prie terminalo.

M Darbo kompiuteryje sukonfigliruota padargo geometrija.

1. 0 cm jveskite kaip parametrg ,,X poslinkis®.

2. ISmatuokite atstuma nuo masinos iSilginés aSies iki GPS imtuvo.
3. ISmatuota atstumg jveskite kaip parametra ,,Y poslinkis®.

Masinose be darbo kompiuterio

Masinose be ISO néra darbo kompiuterio, kuriame nustatoma vadinamoji masinos
geometrija. Todél reikia jvesti GSP imtuvo padétj darbinio tasko atzvilgiu.

Taip nustatysite atstumus visuose padarguose be ISOBUS darbo kompiuterio:

1. ISmatuokite atstuma nuo darbinio tasko iki GPS imtuvo, pvz., nuo purskimo
sijos iki GPS imtuvo.

2. ISmatuota atstumag jveskite kaip parametra ,,X poslinkis“.

3. ISmatuokite atstuma nuo masinos iSilginés aSies iki GPS imtuvo.

4. ISmatuotg atstumg jveskite kaip parametrg ,,Y poslinkis®.

17
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5 Valdymo pagrindai

5.1 Susipazinimas su valdymo elementais

18

=

1]

@® HORSCH

®@§ED@

Terminalo valdymo elementai

1. Pasukamasis mygtukas
2. Funkciniai mygtukai
3. Mygtukai

Valdymo elementai

Pasukamasis mygtukas

Pasukamasis mygtukas yra deSiniajame virSutiniame terminalo kampe.

Valdymas pasukamuoju mygtuku kai kuriose taikomosiose programose gali Siek tiek
skirtis.

Pasukamuoju mygtuku galite atlikti tokius veiksmus:

Pasukamojo mygtuko pasukimas:
> zymeklio judinimas j virSy ir zemyn;
> parametro vertés pakeitimas.

Pasukamojo mygtuko paspaudimas:
> pazymetos eilutés spragteléjimas;
» parametro aktyvinimas;

> jvesties patvirtinimas.
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©
L >
<«p

Funkciniai mygtukai
Valdymas funkciniais mygtukais visose taikomosiose programose yra toks pats.

: y L S ISeiti iS Sablono
Ekrane pavaizduoty funkcijy atlikimas Nutraukti jvestj

ISjungti jspéjamuosius pranesSimus
) N ) ol ] ir pavojaus signalus
Terminalo jjungimas ir iSjungimas
ISkviesti taikomajg programg
,Pasirinkimo meniu“
ISeiti iS taikomosios programos
,Pasirinkimo meniu“

Be funkcijos

Be funkcijos

5.2 Funkciniy mygtuky naudojimas

Funkciniais mygtukais visada galite aktyvinti tg funkcijg, kuri pavaizduota gretimame
funkcijos simbolyje.

Paspaudus funkcinj mygtuka, atliekama funkcijos simbolyje pavaizduota funkcija /
operacija.

— e/@
-3
-3
=

Funkciniy mygtuky naudojimas

Funkcijos simbolis (1) Funkcinis mygtukas (2)

Vaizduojama esama funkcija. Atliekama funkcija, parodyta funkcijos
simbolyje.

Pavyzdys

Paspaudus funkcinj mygtukg @ aktyvinama funkcija, pavaizduota

funkcijos simbolyje @
Jei Salia funkcinio mygtuko nepasirodo joks funkcijos simbolis, vadinasi, Sis funkcinis
mygtukas Siuo momentu yra be funkcijos.
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5.3 Pirmosios eksploatacijos pradzia

Sumontuokite ir prijunkite terminala.

@ - Jjunkite terminala.

Palaukite mazdaug 15 sekundziy, kol visos taikomosios programos bus jkeltos.
- ISkvieskite taikomajg programg ,,Pasirinkimo meniu®.

= Pasirodo toks Sablonas:

b [g Service E—E |

Bx26 BxABBE10B00CABOADF

== sS7h2de EI'E

Bx37 BxAGBCSOAEBCAB00Dd

[
= - TaskManager =
| H—H HH .

BxF7 BxABOBS2000CIBENDF

o
= 4 TRACK-Leader E’ZE
- ﬂh Bx1C BxABAB17000CI0BABF -
|2 4
r 4

= Jus esate pasirinkimo meniu.

= Dabar jkeliami prijungti darbo kompiuteriai. Sj procesg atpaZinsite i§ pazangos
stulpelio Salia darbo kompiuterio simbolio. Atsizvelgiant | darbo kompiuteriy skaiciy,
Sis procesas gali trukti jvairiai.

5. Palaukite, kol bus jkelti visi darbo kompiuteriai.

= Pasirodo toks Sablonas:

. Service EIZE
r @ %26 BxABEBLOBBACABOAGE = 1
E— 8
B oy N H
N Bx87 BxABACS000BC400004
o -
rl':'h ; TaskManager E:—E
1 | .
r ~ ]a BxF7 BxABOOS2000C400AGF -
H— S TRACK-Leader E’—E
| 3 L 4
- & Bx1C BxABA017008CA0BAGF -
R
| 3 4
|2 4

Darbo kompiuteriai jkelti tada, kai nematyti pazangos stulpelio.
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6. Pasirinkimo meniu galite pasirinkti, kurig kitg taikomajg programg norétuméte
matyti rodoma.

[ ]
7. - Pazymékite eilute ,,Techniné prieziara“. Eiluté ,,Techniné prieziara“
turi bati jréminta juodu keturkampiu:

Service E:E
a Bx26 BxNB0010000C 88315

=

[]
8. - Spragtelékite eilute ,,Techniné prieziura“.

= Pasirodo toks Sablonas:

=" f

b o Terminal Einstellungen

(=) Datei Management
£+ Treiber Einstellungen s
5% Plugin Einstellungen
7 Lizenz Management ]
M= %
BASIC-Terminal TOP @
V 03.64.00 =

= JUs iSkvietéte taikomajg programg ,Techniné priezitra®“.

9. Terminalo konfigliravimas taikomojoje programoje ,,Techniné priezitra“ [ —7.0]

5.4 Terminalo paleidimas i$ naujo
Kai paleisite terminalg i$ naujo, prijungtiems darbo kompiuteriams prireiks Siek tiek
laiko, kad jie taip pat buty paleisti i$ naujo. Todél, iSjunge terminalg, prie$ jjungdami jj
i$ naujo, kaskart mazdaug 30 sekundziy palaukite.
1. (@) - I$junkite terminala.

2. Palaukite 30 sekundziy, kol darbo kompiuteriai taip pat bus iSjungti.

3. @ - ljunkite terminala.
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6 Taikomuyjy programy iSkvietimas pasirinkimo meniu

22

Pasirinkimo meniu galite pasirinkti, kuri taikomoji programa turi biti rodoma ekrane.
Pasirinkimo meniu galima iSkviesti visada. Veikianti taikomoji programa tuo metu

nebaigiama.

Valdymo elementai
I8kviesti pasirinkimo meniu

P Paspaudus i naujo — iskviesti paskuting aktyvintg taikomajg programa

’ B Rodyti taikomajg programg padalytojo ekrano antrastingje eilutéje.
‘ol

EE:E « Rodyti taikomajg programa pagrindineje ekrano srityje.
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6.1 Ekrano struktiira pasirinkimo meniu
Ekrang sudaro Sios sritys:

> funkcijy simboliai — kairéje ir deSingje,

> taikomuyjy programy sritis — viduryje, tarp funkcijy simboliy.

»Service

O

“]
.

0x26 BxAAA610668C48000RE

sS7h2de

: : ; - Bx87 BxNBBCE6ARACI00004
S
TaskManager

BxF 7 BxABBBS2088CAB006F

Field-Nawv

Bx10 BxABBB17A38C40000F

—_—

1
r

4
~—

-

®

® ©

A

[ i

TRACK-Leader

Bx1C BxABBB17008C40008F

O

Q

Sritys pasirinkimo meniu

@ Taikomosios programos pavadi- @ Taikomosios programos ISO ID

nimas

@ Funkcijy simboliai kairéje @ Zyméjimas

Taikomosios programos, kuri véliau
bus rodoma antrastingje eilutéje,
pazymeéjimas.

© Zyma ® Funkcijy simboliai desinéje
Pazymeéta taikomoji programa rodo-
ma antrastinéje eilutéje. | pagrindinj ekrana.
@ Zymeklis

Taikomosios programos ISO vardas

Pazyméta taikomoji programa rodo-
ma pagrindiniame ekrane.

Taikomosios programos iSkvietimas

Pazymétos taikomosios programos
iSkvietimas pasukamuoju mygtuku.
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6.2 Taikomuyjy programy iSkvietimas

24

Pasirinkimo meniu galite atlikti tokius veiksmus:
> iSkviesti taikomajg programa;
> jjungti taikomajg programa, kad ji buty rodoma padalytojo ekrano antrastinéje eilutéje.

j
1. ° - Nustatymas, kuri taikomoji programa turi buti rodoma padalytojo
ekrano antrastinéje eilutéje.

= Pasirinkus taikomajg programg, kairysis funkcijos simbolis zymimas tasku:

H—

o

2. Pagrindinio ekrano taikomosios programos paleidimas. Cia turite tokias ga-
limybes:

Pasukamuoju mygtuku:

. . . . . .
- Pazyméti pageidaujamg taikomajg programg

- ISkviesti pazymétg taikomajg programg

Funkciniais mygtukais deSinéje puséje:

Eﬁﬂ . - Rodyti taikomajg programa, kuri pasirodys Salia funkcijos simbolio.
‘o

= Abi taikomosios programos pasirodo ekrane.
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6.3 Ekrano padalijimas

Terminalo ,Horsch-Terminal“ ekranas padalytas j dvi sritis.
Kiekvienoje srityje rodoma kita taikomoji programa. Taip galite, pvz., valdyti traktoriy
lauke ir tuo paciu metu kontroliuoti lauko purk$tuvg. Tam jums nereikia papildomo

terminalo.

=

3 ”EI'_EU

Ekrano padalijimas

Antrastiné eiluté — informatyvioji
sritis.

Antrastinéje eilutéje galite jjungti,
kad bty rodoma informacija i$
taikomosios programos.

®

Pagrindinis ekranas — valdoma
sritis.

Pagrindiniame ekrane pasirodo Siuo
metu paleista taikomoji programa,
funkcijy simboliai ir informacija,
kurios jums reikia, norint valdyti
paleistg taikomajg programa.

Pasirinkimo meniu galite matyti, kurios taikomosios programos gali veikti su padaly-

tuoju ekranu.

Valdymo elementai

Funkcijos simbolis | Funkcija

Taikomosios programos pakei-
timas antrastinés eilutés srityje.

Taikomujy programy keitimas i
antrastinés eilutés j pagrindine
ekrano sritj ir atvirksciai.
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7. Terminalo konfigliravimas taikomojoje programoje
»1echniné priezitura“

Taikomojoje programoje , Techniné prieziura“ galite konfiglruoti terminalg ir aktyvinti

26

prijungtus prietaisus.

Paleidus taikomajg programg , Techniné priezitra“, pasirodo toks Sablonas:
Taikomosios programos ,Techniné prieziura“ pradinis $ablonas

: £+ Treiber Einstellungen

4% Plugin Einstellungen
7 Lizenz Management

M=

@_EASIC-TeminaI TOP
V 03.60.00

b Terminal Einstellungen — E @
Datei Management o

A

%

L}
3
—®

@ Ijagrindiné sritis
Sablono turinys

@ Versijos numeris
Terminalo pavadinimas ir jdiegtos
programinés jrangos versija

Zymeklis
Zymi eilute, kurig galima spragteléti
pasukamuoju mygtuku.

@ Funkcijy simboliy sritis

Simboliai, kuriuos galima aktyvinti
Siame Sablone.
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7.1. Valdymo elementai taikomojoje programoje ,,Techniné

prieziara“

Taikomoji programa , Techniné priezitra“ valdoma pasukamuoju ir funkciniais mygtu-

kais.

Valdymo elementai

Dalis ¢ia paaiskinty funkcijy simboliy pasirodo tik tada, kai aktyvinama tam tikra funkcija.
Taip ekrane rodoma tik ta informacija, kurios jums reikia darbui.

|

Funkcijos simbolis | ReikSmé Pasirodo tik tada, kai...
Vartyti Yra dar vienas puslapis su
Ly funkciniais simboliais.
[ Atgal
@ q
Aktyvinti dienos rezimg
Yy
Aktyvinti nakties rezimg
Failo negalima istrinti (pilkas) |Pazyméto objekto negalima
® iStrinti
IStrinti failg (raudonas) Pazymétg objektg galima
R’ iStrinti
- Konfigiruoti GPS imtuvg GPS imtuvas aktyvintas
% GRS |
ISkviesti diagnostikos Sablo-|Diagnostika aktyvinta
| na
Atstatyti standartines vertes
2 Rodyti DGPS rySio buseng
|:| ‘
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7.2. Simboliai taikomojoje programoje ,,Techniné priezitura“
Siuos simbolius galite rasti taikomojoje programoje , Techniné prieZitra*.

Simboliai

E Funkcija aktyvinta

Funkcija iSaktyvinta

7.3 Kalbos pakeitimas

Pirma kartg jjungus terminalg gali pasitaikyti, kad tekstai bus rodomi uzsienio kalba.
Siame skyriuje suzinosite, kaip pakeisti terminalo kalba.

1. (@) - liunkite terminala.

2. - Paspauskite.
= Pasirodo toks Sablonas:

:!-!‘ Service E:E

Bx26 BxABBE10B00CABOADF

=
e =~k s57h2de
| ]
4 Bx87 BxABACSO0OCA00004
o o
e b = |
;1:{ . TaskManager E~E
il =l ]
i - ]a BxF7 BxABB082008C40006F ‘e 1
T S TRACK-Leader EI'—E
5 il =l “
- Bx1C BxABBG1700CABBABF -

3. - Spragtelékite ,,Techniné prieziara“.

= Pasirodo toks Sablonas:

= f

b o Terminal Einstellungen :

e Dat_ei Mar.1agement - |
£+ Treiber Einstellungen -
5% Plugin Einstellungen e

7 Lizenz Management o

BASIC-Terminal TOP f
V 03.64.00 L,

Siame $ablone tekstai gali pasirodyti uZsienio kalba.
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4. E - Spragtelékite ,,Terminalo nustatymai®.

5. E - Spragtelékite ,,Kalba“.

6. E - Pasirinkite savo kalbos trumpini.

7. E - Paspauskite.

= Taikomojoje programoje , Techniné priezitra“ pakeiiama kalba.

8. @ - IS naujo paleiskite terminalg.

= PakeiCiama kalba kitose taikomosiose programose.

7.4 Dienos arba nakties rezimo rySkumo jjungimas

1. ISkvieskite taikomaja programg ,,Techniné priezitra“:
| Techniné prieziara

= Pasirodo toks Sablonas:

="% [

= i
: rETT—
(=] Datei Management 7
£+ Treiber Einstellungen -
5% Plugin Einstellungen T
7 Lizenz Management e -

M=

BASIC-Terminal TOP f
V 03.64.00

=

L

{

2. Pakeiskite darbo rezima:

atsizvelgdami j tai, koks darbo rezimas Siuo metu aktyvintas, galite naudoti vieng i$
funkcijy simboliy:

J ‘- Aktyvinti dienos rezima.

# . — Aktyvinti nakties rezima.

-

= Ekrano rySkumas pritaikomas i karto.

29



HORSCH'

7.5 Pagrindiniy terminalo nustatymy konfiglravimas

30

Pagrindinius terminalo nustatymus galite nustatyti Sablone ,Terminalo nustatymai®.

1. Jjunkite $ablong ,,Terminalo nustatymai“:
| Techniné prieziira | Terminalo nustatymai

= Pasirodo toks Sablonas:

R

o= Lautstarke: 1
Datum / Uhrzeit
Bd Sprache: de
£[2 MaB: metrisch

bl Helligkeit

@®- Tastaturbeleuchtung: 50 %

—_—
—_—
—_—
—_

2. - Pakeiskite pageidaujama parametra.

Parametry sarasas

Parametras ReikSmé

Ryskumas

Diena Dienos rezimo rySkumo nustatymas
Naktis Nakties rezimo rySkumo nustatymas

Nakties rezimas

Nakties rezimo jjungimas ir iSjungimas
0 = dienos rezimas aktyvintas
1 = nakties reZzimas aktyvintas

Garsumas Garsumo nustatymas
Data / laikas
Data Esamos datos nustatymas
Laikas Esamo laiko nustatymas
Laiko zona 0 = Grinvico laiko zona (GMT)
1 = Grinvico laikas +1 valanda (Vokietija)
-1 = Grinvico laikas -1 valanda
Kalba Kalbos pasirinkimas
Matas Maty sistemos pasirinkimas
- metriné
- standartiné
- amerikoniskoji
- vartotojo

Klaviatlros apSvietimas

Klaviatlros apSvietimo laipsnio nustatymas procentais
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7.6 Taikomuyjy programy aktyvinimas ir iSaktyvinimas
Taikomojoje programoje ,Techniné priezitra® galite aktyvinti ir iSaktyvinti kitas taiko-
masias programas, kurios jdiegtos terminale.

Taikomosios programos jdiegtos paketuose, vadinamosiose kei¢iamosiose plokStése
(,Plugins®). KeiCiamojoje plokstéje gali buti kelios taikomosios programos.

KeiCiamosios plokstés | Joje yra tokios taikomosios programos

pavadinimas
»1askManager* »1askManager*®
»1 RACK-Leader*® »1 RACK-Leader Il

,SECTION-Control*

1. Jjunkite Sablong ,,Kei¢Giamosios plokstés nustatymai‘:
| Techniné prieziura | Kei¢iamosios plokstés nustatymai

= Pasirodo toks Sablonas:

[/ ¥ TaskManager ‘
@ TRACK-Leader
'} FIELD-Nav |

[] .. . . v . v
2. - Spragtelékite pageidaujamg keic¢iamaja plokste.

= 1§ simbolio Salia keiCiamosios plokstés pavadinimo galite atpazinti, ar kei¢iamoji
ploksté yra aktyvinta ar iSaktyvinta.

3. @ . - ISeikite iS Sablono.

= Pasirodo toks pranesSimas:

~Pakeitimai jsigalios paleidus i$§ naujo!"

4. - Patvirtinkite.

5. @ - IS naujo paleiskite terminala.

= Pasirinkimo meniu pasirodo visos aktyvintos keiCiamosios plokstés.
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7.7 Programinés jrangos pilnutiniy versijy licencijy aktyvinimas

32

Terminale i$ anksto jdiegtos kelios taikomosios programos, kuriomis bandymo tikslais
galite naudotis 50 valandy. Tada jos iSaktyvinamos automatiskai. Likusi nemokamo
naudojimo trukmé pasirodo skliausteliuose Salia taikomosios programos pavadinimo.

Licencijai aktyvinti jums reikés aktyvinimo kodo, kurj jus gavote i$ ,Muller-Elektronik*
isigije taikomajg programa. Jeigu aktyvinimo kodo paprasysite telefonu arba elektroniniu
pastu, tuomet musy darbuotojams nurodykite tokig informacija:

> kodg - jis yra po taikomosios programos pavadinimu Sablone ,Licencijy tvarkymas®;
> terminalo serijos numerj — jis yra specifikacijy lenteléje, galinéje terminalo puséje;
> terminalo gaminio numerj — jis yra specifikacijy lenteléje, galinéje terminalo puséje.
Taip galésite jvesti aktyvinimo koda:

1. Jjunkite $ablono ,,Licencijy tvarkymas*:

| Techniné prieziiira | Licencijy tvarkymas

= Pasirodo toks Sablonas:

% a

[/ §TaskManager

! TRACK-Leader II (50:00)

BMJZMZKITLLIJACEFR EEE—
' TRACK-Leader TOP (50:00)

BMIZMZKITLLIJACEXY T
'} SECTION-Control (50:00)

BMJZMZKITLLIJACRRU e o

2. Spragtelékite pageidaujama taikomajg programa.
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= Pasirodo toks Sablonas:

L)

Name: SECTION-Control
Code: BMIZMZKITLLIJACRRU
Schitissel:

Status: deaktiviert —————

Restzeit:

—_—

=)

3. Laukelyje ,,Kodas"“ jveskite aktyvinimo numerj. Perkant programinés jrangos
licencija, jums bus suteiktas aktyvinimo kodas.

4. Patvirtinkite.

= Sablone ,Licencijy tvarkymas* $alia taikomosios programos pasirodo $is

simbolis:

= Taikomoji programa aktyvinta. Taikomaja programa galite naudotis be apribojimy.

7.7.1 ISOBUS suderinamumo licencija

Ypatinga licencijos risis yra licencija ,|SO11783 VT".
Si licencija rodo, ar jusy terminalas yra suderinamas su kity gamintojy taikomosiomis
ISOBUS programomis.

Jus privalote Sig licencijg jsigyti ir aktyvinti.

33



HORSCH'

7.8 Faily iStrynimas i§ USB atmintinés

34

NUORODA

Gali bati prarasti duomenys!

IStrinty duomeny negalima atkurti!

> Labai tiksliai apgalvokite, kurj failg norite istrinti.

$ab|one .Faily tvarkymas* galite istrinti failus i§ USB atmintinés.
Sablone ,Faily tvarkymas“ rodomi tik failai, kurie yra USB atmintinéje, viename i$ Siy
aplankuy:

> ,Screencopy” — Cia rasite visas savo padarytas ekrano nuotraukas;

> ,Taskdata“ — Cia rasite visus taikomosios programos ,TaskManager® uzsakymy
duomenis.

1. Jjunkite $ablong ,,Faily tvarkymas*:
| Techniné prieziara | Faily tvarkymas

= Pasirodo toks Sablonas:

BUSB L
h

E7Pools

2. Spragtelékite ,,USB*.

= Pasirodo aplankai ,Screencopy” ir ,Taskdata®“.
= Jei Sie aplankai nepasirodo, vadinasi USB atmintinéje jie nebuvo sukurti.

3. Spragtelékite pageidaujama aplanka.
= Rodomas aplanko turinys.

Aplanke gali bati arba failai, arba kiti aplankai.
Jei nieko nerodoma, vadinasi, aplankas yra tuscias.

4. Pazymeékite faila, kurj reikia istrinti.

5. @& « —IStrinkite failg (raudona).

= Failas iStrinamas.
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7.9 Telkiniy istrynimas
Norédami pagreitinti terminalo darbg, galite istrinti telkinius.

Telkiniai yra tarpinés terminalo atmintinés. Telkiniuose laikinai iSsaugojami grafiniai
vaizdai arba tekstai. Bégant laikui, telkiniai tampa per dideli ir 1étina terminalo darba.

Kada istrinti?

> Atnaujinus prijungto darbo kompiuterio programine jranga.
> Kai terminalas veikia léCiau nei jprasta.

> Kai jusy to papra$o klienty aptarnavimo tarnyba.

1. Jjunkite $ablong ,,Faily tvarkymas*:
| Techniné prieziara | Faily tvarkymas

= Pasirodo toks Sablonas:

BUSB L
h

E7Pools

2. Spragtelékite ,, Telkiniai“.

= Pasirodo keli aplanky pavadinimai.
= Jeigu telkinys tuscias, tuomet nepasirodo nieko.

3. Spragtelékite pageidaujama aplanka.

= Rodomas aplanko turinys.

=
&:USB
[£zlPools
+ GAZMINLiop [11.1KB]
+ GA220DE.iop [21.5KB]
[0 a00c80000c40019¢
[3J a00cB80000c4 00000 R

—_
—_

=)

Aplanky pavadinimai yra taikomujy programuy, kuriy laikini duomenys juose saugomi,
ISO ID.

4. Pazymékite pageidaujama faila. = Failas iStrinamas.

5./ & - Istrinkite faila. 6 .@- 15 naujo paleiskite
terminala.
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7.10 GPS imtuvas

Jeigu prie terminalo prijungéte GPS imtuva, tuomet privalote jj aktyvinti ir sukonfiguruoti.

7.10.1 GPS imtuvo aktyvinimas

Norédami aktyvinti GPS imtuva, privalote aktyvinti jo suzadintuva.
SuZadintuvas yra nedidelé programa, kuria valdomas prijungtas prietaisas. ,Muller-
Elektronik® prietaisy suzadintuvai i$ anksto jdiegti terminale.

1. ljunkite Sablong ,,Suzadintuvy nustatymai“:
| Techniné priezitira | Suzadintuvy nustatymai

= Pasirodo toks Sablonas:

£

GPS
£Diagnose
£FFarm Pilot
LELightBar |
£hKamera

2. Pazymeékite ,,GPS*.
3. Spragtelékite ,,GPS*.

= Pasirodo jdiegti suzadintuvai.

e
e
deaktiviert
GPS_PSRCAN
@ GPS_A100 |
£* Diagnose
£¥ Farm Pilot ————
£+ LightBar
L4 Kamera -

=)

= Salia aktyvaus suzadintuvo pasirodo simbolis:i
= ,Miuller-Elektronik® DGPS imtuvo A100 suzadintuvas ,GPS_A100“ paprastai yra

aktyvintas; suzadintuvas veikia ir kitems GPS imtuvams, kurie padéties duomenis
NMEA 0183 formatu siundia nuosekliajai sgsajai.
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4. Pazymeékite eilute su teisingu antenos suzadintuvu:

,GPS_A100“ - jeigu DGPS imtuvas buvo prijungtas tiesiai prie terminalo (C jungtis)
GPS_PSRCAN - jei GPS imtuvas buvo prijungtas per CAN sgsaja, taigi prie darbo
kompiuterio.

5. Spragtelékite pazyméta eilute.
= Salia suzadintuvo pasirodo simbolis @

6. @ - IS naujo paleiskite terminala.
= GPS imtuvas aktyvintas.

= Taikomosios programos , Techniné prieziura“ pradiniame $ablone pasirodo toks
funkcijos simbolis:

w (]
N (29

= JUs aktyvinote GPS imtuva.
Atsizvelgiant j tai, kokiu GPS imtuvu naudojatés, padéties duomeny iSvedimg reikia

sukonfiguruoti Sio gaminio nuosekliojoje arba CAN sasajoje. Jei reikia, tuo tikslu susi-
siekite su Sio gaminio pardavéju.
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7.12 Ekrano nuotraukos
,Screenshot” — tai ekrano nuotrauka.

Jeigu naudojant terminalg atsiranda klaida, tuomet klienty aptarnavimo tarnyba gali
jusy paprasyti padaryti ekrano nuotrauka.

7.12.1 Funkcijos ,,Screenshots‘“ konfigliravimas

M Jus iSkvietéte funkcijg ,Diagnostika“. [» 7.13]
1. Paleiskite taikomaja programa ,,Techniné priezitara“:

€=D | Techning prieziira | £ |

2. . « — ISkvieskite Sablong ,,Diagnostika“.

3. Spragtelékite ,,Ekrano nuotrauky nustatymai“.
4. Spragtelékite ,,Ekrano nuotrauky aktyvinimas“.

= Funkcijos busena rodoma simbolyje:

E - Funkcija aktyvinta

- Funkcija iSaktyvinta

5. Spragtelékite ,ISsaugojimo tikslas“.
= Eiluté pazymima rémeliu.

6. Norédami iSsaugoti ekrano nuotraukas USB atmintinéje, pasirinkite ,,USB*.
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7.12.2 Ekrano nuotrauky darymas

M JUs sukonfiguravote funkcijg ,Screenshots”.
M Jei ekrano nuotraukas norite iSsaugoti USB atmintinéje, vadinasi,
USB atmintine jkiSote j terminala.

1. ISkvieskite bet kurj Sablona.

2. Paspauskite Siuos mygtukus parodyta eilés tvarka ir laikykite juos trumpai
paspaude:

P O

= Kai daroma ekrano nuotrauka, ekrano viduryje pasirodo fotokameros simbolis:

= Ekrano nuotrauka padaryta tik tada, jei jjungiamas kameros simbolis.
= Ekrano nuotraukg rasite toje vietoje, kurig apibrézéte kaip ,I8saugojimo tikslg".

USB atmintinéje ekrano nuotraukos iS&saugomos aplanke ,ScreenCopy*.

7.13 Funkcijos ,,Diagnostika“ aktyvinimas
Norédami aktyvinti funkcijg ,Diagnostika“, privalote aktyvinti jos suzadintuva.

1. Jjunkite $ablong ,,Suzadintuvy nustatymai“:
| Techniné priezitira | Suzadintuvy nustatymai

= Pasirodo toks Sablonas:

o

GPS
£EDiagnose
LkFarm Pilot
LhLightBar
£rKamera

—_
—_—
—_
—_—
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2. Spragtelékite ,,Diagnostika“.

3. Spragtelékite suzadintuva ,,Diagnostikos paslaugos®.
= Salia suzadintuvo pasirodo simbolis

4. @ - IS naujo paleiskite terminala.

= Taikomosios programos , Techniné prieziura“ pradiniame $ablone pasirodo toks
funkcijos simbolis:

E

= JUs iSkvietéte funkcijg ,Diagnostika®“.

7.13.1 Darbo kompiuterio diagnostika

Sablone ,Darbo kompiuterio diagnostika“ pateikiama daug informacijos, kuri daugiausia
svarbi klienty aptarnavimo tarnybai. Siame $ablone klienty aptarnavimo tarnyba gali
nustatyti, kokios programinés ir aparatinés jrangy versijos jdiegtos jusy terminale. Taip,
atsiradus galimoms klaidoms, galima pagreitinti diagnostika.

Diagnostikos duomeny siuntimas portalui.

7.13.2 ,,CanTrace" nustatymai

40

»,CanTrace* — tai funkcija, kuria protokoluojami duomeny mainai tarp terminalo ir
prijungty darbo kompiuteriy. Uzprotokoluotus duomenis klienty aptarnavimo tarnyba
naudoja galimoms sistemos klaidoms diagnozuoti.

Jeigu naudojant terminalg atsiranda klaida, tuomet klienty aptarnavimo tarnyba gali
jusy paprasyti aktyvinti funkcijg ,CanTrace®.

Aktyvinkite Sig funkcijg, tik paprasyti klienty aptarnavimo tarnybos.

1. Jjunkite Sablong ,,CanTrace” nustatymai“:

&€=p| Techniné prieziara | ‘ =y ‘ B | ,canTrace“ nustatymai

2. Spragtelékite ,,Praginos trukmé (min.)“.

3. Nustatykite praginos trukme. Jveskite, kiek laiko nuo terminalo paleidimo
iS naujo turi buti protokoluojamas rysys. Rysys gali buti protokoluoja-
mas nuo vienos iki penkiy minuciy.

4. Spragtelékite ,,ISsaugojimo tikslas“.

5. Pasirinkite iSsaugojimo tiksla.

6. Norédami iSsaugoti duomenis USB atmintinéje, pasirinkite ,,USB*“. USB atmin-
tiné turi buti jkista j terminala.
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7. Spragtelékite ,,CranTrace” aktyvinimas*“.

= Funkcijos busena rodoma simbolyje.
= Salia ,CanTrace" aktyvinimas® turi pasirodyti simbolis i

8. @ - IS naujo paleiskite terminala.

= Paleidus i$ naujo, , CanTrace" uzprotokoluoja ry$j tarp terminalo ir darbo kom-
piuterio.

9. Jjungta terminalg palikite tol, kol baigsis nustatyta ,,CanTrace“ praginos
trukmé.

= Funkcija ,CanTrace" iS8aktyvinama automatiskai.

10. Jeigu iSsaugojimo tiksla nurodéte ,,USB*, tuomet patikrinkite, ar USB atmin-
tinéje yra failas ,,StartupTrace.txt“.

@ TRACK-Leader. html 1KB HTML-Dokument
(4] StartupTrace. tat B38KB  Textdokument
) TaskData_work Dateiordner

|2) Screencopy Dateiordner

) ngstore Dateiordner

) fieldfinder Dateiordner

11. Jeigu Sio failo néra, tuomet ,,CanTrace* privalote pakartoti.

41



HORSCH'

8 Taikomi programa ,,TaskManager*

Siame skyriuje suZinosite, kaip galite apdoroti savo uZzsakymus, naudodamiesi taiko-
maja programa , TaskManager®.

Instrukcijos struktlra yra chronologine. Skaitykite skyrius vieng po kito ir laikykites
veikimo nurodymuy.

Taikomoji programa ,, TaskManager* atitinka ISOBUS standarto (ISO 11783) 10 dalj.
Cia apra$yta versija palaiko $ias funkcijas:

> uzsakymy terminalui rengimas;

> uzsakymy, kurie buvo suplanuoti su lauko registru, perzitréjimas ir uzbaigimas;

> uzsakymy su prikabintomis taikomosiomis kortelémis apdorojimas;

> nurodytos nustatytosios vertés perdavimas masinai;

> uzsakymy dokumentavimas. Dokumentuoty duomeny rusis priklauso nuo masinos;

> esamy iSberiamy kiekiy eksportavimas ir perdavimas lauko kompiuteriui, norint juos
jvertinti;

> uzsakymy duomeny jradymas be tarpy.

>

8.1 Taikomosios programos ,,TaskManager* paleidimas
1. Tusc€ig USB atmintine jkiskite j terminala.
2. I8kvieskite taikomaja programa ,,Pasirinkimo meniu“: €=}

= Pasirodo toks Sablonas:

Service E:E
a Bx26 Bi3001 DAGBCADOOOF e y

' e sS7h2de E:E )
@ @ i' Bx87 ExNDeCEe00aC 400004 o
E':H - TaskManager H:H
r (‘ ]Q BxF7 8xN008S2009CA0000F r.
E—— 2 TRACK-Leader E:E
- & Bx1C 8x088817988CI0808F ~ )

3. Spragtelékite eilute ,,TaskManager-.
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= Pasirodo toks Sablonas:

g/ 2
g Auftrdge

77 Schlage

B Hofe R
@ Kunden |
4 Gerite

TM V 02.00.46

TCV 00.13.01

= Taikomoji programa ,TaskManager® paleista.
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8.2. Valdymo elementai taikomojoje programoje ,,TaskManager

Taikomoji programa , TaskManager” valdoma pasukamuoju ir funkciniais mygtukais.
Siame skyriuje rasite visy funkcijy simboliy, kurie gali pasirodyti taikomojoje programoje
»1askManager®, apzvalga.

Funkcijos simbolis |ReikSmé

ljungti Sablong ,Uzsakymy duomenys* — kai uzsakymas paleidziamas.
o ljungti Sablong ,Uzsakymy sgradas” — kai uzsakymas nepaleidziamas.
Atgal
@ 1
ljungti Sablong ,GPS antenos poslinkis*
R Konfigdruoti GPS imtuvo padétj
ISimti USB atmintine
‘@ | Pasirodo tik tada, jei USB atmintinéje yra aplankas ,Taskdata®“.
- |[déti tusCiag USB atmintine taikomajai programai ,TaskManager naudoti.
& USB atmintinéje sukuriamas aplankas ,Taskdata®“.

"

5

5

I

Sukurti naujg uzsakymag

Kopijuoti esamg uzsakymag
Padalyti sustabdytg uzsakymag

Paleisti uzsakymag

Sustabdyti uzsakyma

o8BS

] Patvirtinti
L ISsaugoti uzsakymy duomenis
oy Pasirinkti darbininkg
‘.
oy ISaktyvinti darbininkg
‘.
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Funkcijos simbolis |Reiksmé

Pasirinkti masing

&

|

ISaktyvinti masing

&

[vesti pripildytg kiekj

fe

[vesti iStustintg kiekj

l

8.3 Taikomosios programos ,,TaskManager‘ darbo rezimo

nustatymas
Taikomajg programg ,TaskManager® galima eksploatuoti dviem rezimais:

» ISO rezimu;
» SC rezimu.

ISO rezimu ,TaskManager* veikia pilnutinai.

SC rezimu funkcionalumas yra mazesnis.

Naudokite §j rezimag, kai nenaudojate , TaskManager®.

SC rezimo savybés:

> masinos parametrai jkeliami i$ naujo, kaskart i$ naujo paleidus terminalg;

> jeigu ,TaskManager* iSkvieCiate SC rezimu, tuomet ekrane rodomas tik prijungtos
masinos pavadinimas.

Taip pakeisite taikomosios programos rezima ,, TaskManager*.
1. Jjunkite Sablong ,,Nustatymai‘:

| TaskManager | 3¢ .

= Pasirodo toks Sablonas:

X o

Einstellungen

GPS-Antennenoffset:

s Offset X: B -

W
3—]; Offset Y: 0 cm

Arbeitsmodus: ISO —
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2. - Pazymékite ir spragtelékite eilute ,,Darbo rezimas*“.
= Spragteléjus kaskart pasikeicia rezimas.

3. Nustatykite pageidaujamg rezima.
4. (© - I8 naujo paleiskite terminala.

= Paleidus i$ naujo, nustatytas rezimas yra aktyvintas.

8.4. Ekrano struktiura taikomojoje programoje ,,TaskManager*

Taikomojoje programoje ,, TaskManager“ yra trys svarbus Sablonai, su kuriais privalote
susipazinti:

> Trafaretas ,Pagrindiniai duomenys* [- 8.4.1]
> Trafaretas ,Uzsakymy sgrasas” [- 8.4.2]
> Trafaretas ,Uzsakymy duomenys® [- 8.4.3]

8.4.1 Sablonas ,,Pagrindiniai duomenys*

Sablonas ,Pagrindiniai duomenys* yra taikomosios programos , TaskManager* pradinis
Sablonas. IS Sio Sablono pateksite | visus kitus Sablonus.

=@l | 15 3io simbolio atpazinsite Sablong ,Pagrindiniai duomenys®.
Simbolis yra virSutinéje Sablono srityje.

_— T =

/)
g Auftrége
% Schlage
%g Hofe
@ Kunden

4 Gerate

M=

TM V 02.00.49
TCV 00.13.01

AL

Sablonas ,Pagrindiniai duomenys*
Sio $ablono pagrindingje srityje matote aplanka, kuriame yra duomenys i lauko registro.

Jeigu zymeklj pasukamuoju mygtuku nuleisite iki galo Zemyn, tuomet pasirodys Kkiti
aplankai su pagrindiniais duomenimis.
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8.4.2 Sablonas ,,Uzsakymy sarasas“
Sablone ,Uzsakymy sgrasas* yra visy USB atmintinéje esanéiy uzsakymy pavadinimai.
=T
L IS Sio simbolio atpazinsite Sablong ,Uzsakymy sgrasas”.
% Simbolis yra virSutinéje Sablono srityje.

Q

min.Dlngung spritzen Quellendorf
By Pflanzenschutz spritzen Am Bach
D min.Dlngung spritzen Higel
Pflanzenschutz{agroXML) Tudorf

min.Dlngung spritzen Quellendorf

gMuller

Quellendorf, 1-00
h Mustermann, Max

®Hﬂ‘g

Sablonas ,Uzsakymy sarasas*

Po uzsakymy sarasu fone matote informacijg apie atitinkamai pazymétg uzsakyma.
Uzsakymo biseng atpazinsite i§ simbolio, stovinCio prie§ uzsakymo pavadinima,
spalvos.

Uzsakymai, prie$ kuriy pavadinimg pasirodo zvaigzduté, yra kity uzsakymy kopijos.
Tolesnéje lenteléje pateikiama simboliy apzvalga, kuriais zymimos uzsakymy rasys.

Simboliai

Simbolio | Simbolio spalva ReikSme

E Sviesiai geltona Nepaleisti uzsakymai

tamsiai geltona Pristabdyti uzsakymai

i zalia Paleisti uzsakymai

i raudona Sustabdyti uzsakymai

@ IS pagrindinio jrenginio apdoroti uz-

sakymai
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Nepaleisti uzsakymai

Nepaleisti uzsakymai — tai uzsakymai, kurie yra USB atmintingje, taCiau dar nebuvo
paleisti.

Cia gali bati priskiriami tokie uzsakymai:

> naujai parengti uzsakymai;
> esamy uzsakymy kopijos — kai prie$ uzsakymo pavadinimg pasirodo zvaigzduté.

Pristabdyti uzsakymai
Pristabdyti uzsakymai — tai uzsakymai, kurie buvo nutraukti, taciau neapdoroti. Uzsa-
kymas pristabdomas automatiskai, kai jj apdorojant paleidziamas kitas uzsakymas.

Paleisti uzsakymai

B

Paleisti uzsakymai — tai uzsakymai, kurie buvo paleisti ir apdoroti.

Sustabdyti uzsakymai

B

Sustabdyti uzsakymai — tai uzsakymai, kurie buvo sustabdyti. Paprastai tai yra uzsa-
kymai, kurie buvo apdoroti. Tadiau programa neturi galimybés patikrinti apdorojimo
iSbaigtumo.

IS pagrindinio jrenginio apdoroti uzsakymai

M|

Tokiais vadinami visi uzsakymai, kuriuos apdoroja pagrindinis jrenginys.
Kaskart, kai pagrindinis jrenginys apdoroja naujg uzsakyma, apie tai jus esate infor-
muojami kontekstiniame lange.
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8.4.3 Sablonas ,,Uzsakymy duomenys*
$ab|one ,Uzsakymy duomenys* rasite visg informacijg apie pasirinktg uzsakyma.
Sablonas ,Uzsakymy duomenys® pasirodo tada, kai $ablone ,Uzsakymy sgrasas”
pasirenkate arba parengiate uzsakyma.

IS Siy simboliy atpazinsite Sablong ,,Uzsakymy duomenys*.
Simbolis yra virSutingje Sablono srityje.

Atsizvelgiant j tai. ar uzsakymas buvo paleistas ar yra naujas, gali pasikeis-

i . ;
_% ti simbolio spalva.
Zalia — rodomas uzsakymas paleistas.

Geltona - rodomas uzsakymas nepaleistas.

2

@

. 2010-01-12 19:54:17
Meier
& waldchen, 4-00 % ‘-_@
&% ME_ISO_Spritze
Zahler Menge: 0.00 | 1
Zahler Flache: 0.00 ha @
Zahler Strecke: 0.00 km @
Zahler Zeit: 0.00 h

Sablonas ,Uzsakymo duomenys"

@ Uzsakymo pavadinimas ir nu- @ Zymeklis

meris Zymi eilute, kurig galima
Einamasis uzsakymo numeris. spragteléti pasukamuoju
TSK reiskia TASK; lietuviy k.: uz- mygtuku.

sakymas

@ Uzsakymo apdorojimo fazé @ Funkcijuy simboliy sritis
Rodo, kokioje fazéje yra uzsaky- Simboliai, kuriuos galima ak-
mas [— 92]. tyvinti Siame Sablone.

@ Uzsakymuy duomeny sritis @ Skaitikliy sritis
Joje pateikiama iSsami informacija Pasirodo tik tada, kai palei-
apie pasirinktg uzsakyma. dziate uzsakyma.

Uzsakymy duomeny srityje gali pasirodyti ir toks simbolis:

Jis reiskia, kad uzsakymy duomenyse taip pat yra ir nustatyty verciy kortelé. Simbolis
skirtas tik informuoti.
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8.5 Masinos nustatymy eksportas lauko registrui

50

Siame skyriuje suzinosite, kaip prie pagrindiniy duomeny jterpti naujg masing ir ja
eksportuoti j lauko registra.

Kada atlikti?
Sj veiksma turite atlikti tokiais atvejais:
> pries pirma kartg pradédami eksploatuoti;

> kai terminalg prijungiate prie naujos masinos;
> kai keiCiate masSinos parametrus darbo kompiuteryje.

Veikimo budas
Atliekant $j veiksma, visi ISO masinos, prie kurios prijungtas terminalas, parametrai
iSsaugomi XMl faile. Cia ISO masSina gauna vienareikSmj ID koda, pagal kurj jg galima

atskirti nuo kity masiny.

Tuo padiu metu vienareikSmis ID kodas yra ir prijungto darbo kompiuterio serijos nu-
meris. Jj galite rasti taikomojoje programoje ,Pasirinkimo meniu®.

Jeigu naujg masing su jos vienareikSmiu ID kodu pridésite prie pagrindiniy duomenuy,

tuomet galésite ISO masSing eksportuoti j lauko registra.
Kiekvieng masing galite pridéti prie pagrindiniy duomeny ir eksportuoti j lauko registra.

M Jus prijungéte terminalg prie tos masinos darbo kompiuterio, kurig norite pridéti prie
pagrindiniy duomeny.

M JUs sukonfigiravote masing.

1. Tuscig USB atmintine jkiskite j terminala.

2. Sukurkite aplanka ,,Taskdata“ USB atmintinéje [~ 8.6].

3. Paruoskite naujg uzsakyma [— 8.7]. | §j uzsakyma neturite jvesti jokiy duomenuy.

4. Paleiskite uzsakyma [— 8.9].
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= Pasirodo toks Sablonas:

o

|

. 2010-06-15 08:58:24

2 g
n___ R —
o =

5. Palaukite kelias minutes, kol pasirodys skaitikliai.

= Pasirodo toks Sablonas:

2
|

B 2010-06-15 08:58:24

@ - 0|
n___ —————
o |

&% ME_ISO_Spritze =
Zdhler Menge: 0.00 |
Zahler Flache: 0.00 ha —_—
Zahler Strecke: 0.00 km @
Zahler Zeit: 0.00 h

6. ﬂ « - Sustabdykite uzsakyma.
7 <>) ¢ - junkite $ablona ,,Pagrindiniai duomenys*.
8. @ . - ISsaugokite duomenis USB atmintinéje.

= Masinos duomenys iSsaugomi USB atmintinéje, faile ,Taskdata.xml®, aplanke
,Taskdata“.

9. Palaukite, kol duomenys bus jrasyti ir nuskaityti.

= Funkcijos simbolis | &% +isjungiamas.

10. ISimkite USB atmintine i$ terminalo.

= Masinos parametrus perkéléte | USB atmintine.
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Atsizvelgdami j tai, ar masinos duomenis eksportuojate, norédami sukurti naujg masi-
ng ar atnaujinti esamos masinos parametrus, lauko registre privalote atlikti skirtingus
veiksmus.

Laikykités savo lauko registro instrukcijos.

NUORODA

Jeigu masing lauko registre sukuriate daugiau nei vieng kartg, tuomet véliau ,, TaskMa-
nager” gali pasitaikyti klaidy.

Kiekvieng masing lauko registre sukurkite tik vieng karta.

8.6 Duomenuy is lauko registro perkélimas j terminala

Duomenis i$ lauko registro galite perkelti j terminalg tokiu buadu:
> su USB atmintine

8.6.1 Duomeny perkélimas su USB atmintine

52

M USB atmintinéje sukiréte aplankg ,Taskdata“.
M Aplanke ,Taskdata“ yra failas ,Taskdata.xml".

1. Taikomosios programos ,,TaskManager“ paleidimas
| TaskManager
2. USB atmintine jkiskite j terminala.

= Pasirodo toks pranesimas: ,Uzsakymo duomenys kopijuojami!®
= Paskutinis apdorotas uzsakymas paleidziamas automatiskai.

Aplanko , Taskdata“ sukirimas USB-atmintinéje

Aplankg ,Taskdata“ privalote sukurti tokiais atvejais:
> kai naudojate ,TaskManager*;
> kai masinos nustatymus norite eksportuoti j lauko registra.

1. TusScig USB atmintine jkiskite j terminala.
2. Taikomosios programos ,,TaskManager* iSkvietimas:
| TaskManager
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= Pasirodo toks Sablonas:

U
g Auftrdge
% Schlage

=
82 Hofe R

P Kunden
*@E Geréte

M=

TMV 02.00.4&
TCV 00.13.01

= Kai Siame Sablone pasirodo Sis funkcijos simbolis 5@ .,
tada aplankas yra sukurtas.

3. x . — Paspauskite.

_—

D%& _ -
4. & Paspauskite.

= Aplankas ,Taskdata” sukuriamas USB atmintinéje.
= Sablone ,Pagrindiniai duomenys* pasirodo funkcijos simbolis:

“z

8.7 Apdorojimo uzsakymo pasirinkimas

Prie$ pradedami dirbti, iS pradziy privalote pasirinkti, kurj uzsakyma norite pasirinkti.
Cia turite tokias galimybes:

> terminale parengti naujg uzsakyma;
> pratesti esamg uzsakyma.

8.7.1 Naujo uzsakymo parengimas
Naujg uzsakymg galite parengti tiesiogiai terminale.
Kai uzsakyma parengiate tiesiogiai terminale, jums jo nereikia i$ karto uzpildyti uzsa-
kymo duomenimis. Jis galite apdoroti uzsakyma ir lauko registre jvesti, kg ir kokiame
lauke jus padaréte.

Cia turite tokias galimybes:

> terminale parengti naujg uzsakyma;
> nukopijuoti esamg uzsakyma ir sukurti kopijg kaip naujg uzsakyma.
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Naujo uzsakymo parengimas
1. Jjunkite $ablong ,,Pagrindiniai duomenys*.

= Pasirodo toks Sablonas:

s/

gt Auftrage
% Schlage
22 Hofe
@ Kunden

,@3 Gerate

M=

T™ V 02.00.49
TCV 00.13.01

AL

2. Spragtelékite eilute ,,Uzsakymai*“.
= Pasirodo toks Sablonas:

gi
i Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

3Muller

Tudorf, 2-00
h Mustermann, Max

T

Sablone ,Uzsakymy sarasas“ gali pasirodyti jau parengti uzsakymai, kaip Siame paveikslélyje.

3. D* « - Parenkite naujg uzsakyma.

= Pasirodo toks Sablonas:

D‘*

TSK
D 2010-07-08 12:48:24
& -
.- R
le -
- |
‘5 -

=)
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= Naujg uzsakymg terminalas nurodé su esama data ir laiku.
UZzsakymas dar neiSsaugotas.
= Dabar parengéte naujg uzsakyma.

Dabar turite tokias galimybes:

> galite uzsakyma uzpildyti uzsakymo duomenimis [= 8.8.1]
> galite paleisti uzsakymg [= 8.9].

> galite iSsaugoti uzsakyma [- 8.8.2]

Uzsakymo kopijavimas

Jums ne visada reikia sukurti naujg uzsakymg. Daugumoje atvejy yra prasminga nu-
kopijuoti esamg uzsakyma ir sukurti kopijg kaip naujg uzsakyma.

Uzsakymo kopijoje yra visos lauko ribos ir pirminio uzsakymo taikomosios kortelés,
tacCiau jg galima apdoroti i$ naujo.

1. Jjunkite Sablong ,,Pagrindiniai duomenys*.
= Pasirodo toks Sablonas:

3/
g Auftrage
78 Schlage

29 Hofe
P Kunden

,@3 Gerate

M=

TM V 02.00.49
TCV 00.13.01

vt

2. Spragtelékite eilute ,,Uzsakymai*“.
= Pasirodo toks Sablonas:

§i
By Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
B *Pflanzenschutz{agroXML) Tudorf

=l

*Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

B
=)

gMuller

Tudorf, 2-00
h Mustermann, Max

3. Pazymékite uzsakyma, kuris yra panasiausias su uzsakymu, kurj norite sukurti.
Uzsakymo negalima paleisti.
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4. + - Sukurkite esamo uzsakymo kopija.
= Pasirodo toks pranesimas:
»Ar nukopijuoti uzsakymag?*

5, - Patvirtinkite.

= Pasirodo toks Sablonas:

3

TSK-1
. 2010-06-15 08:58:24
@ 0
@ —
Q- =

|

<) |

= Naujas uzsakymas jtraukiamas j sgrasg ir pazymeétas zvaigzdute kaip kopija.

= JUs suklréte naujg uzsakyma.

Dabar turite tokias galimybes:
> galite paleisti nukopijuotg uzsakymag [= 8.9].

8.7.2 Esamo uzsakymo perémimas

Galite apdoroti vieng iS uzsakymu, kurie pasirodo Sablone ,Uzsakymy sgrasas”.
UZsakymai ateina i§ USB atmintinés.

Cia turite tokias galimybes:

> pratesti esama uzsakyma;

> padalyti paleistg uzsakyma.

Uzsakymo pratesimas

M Jus nukopijavote duomenis i$ lauko registro | USB atmintine.
M USB atmintine jkiSote j terminala.
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1. Jjunkite Sablong ,,Pagrindiniai duomenys*.
= Pasirodo toks Sablonas:

L |
|

B 2010-06-15 08:58:24

e |
- =
.- =

2. Spragtelékite eilute ,,Uzsakymai*“.
= Pasirodo toks Sablonas:

=
§1

K Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

[0 -

Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
gMUIIer —
Tudorf, 2-00 @ J

h Mustermann, Max

= Sgrase pateikiama USB atmintinéje iSsaugoty uzsakymy apzvalga.

3. Spragtelékite pageidaujama uzsakyma.

Kokiu simboliu pazymétas uzsakymas, neturi jokios reikSmeés. Jus galite pratesti bet
kurj uzsakyma.

= Pasirodo toks Sablonas:

[ Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

g---

i@ Muller |

§ Tudorf, 2-00

r% Mustermann, Max —
d

% 267.86 |/ha AHL 28 99474 56ter Q q
%% ME_ISO_Spritze 24m -
% Mustermann, Max )

= Uzsakymo duomenys jau uzpildyti. Jy nebegalite pakeisti.
Dabar galite skaityti kitg skyriy:
> Uzsakymo paleidimas [~ 8.9]
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Paleisto uzsakymo padalijimas
Naudokite Sig funkcija tokiu atveju:

jus jau apdorojote uzsakymg ir apvaziavote dalj lauko. Taciau nustatéte, kad likusig
lauko dalj norite apdirbti kitu produktu arba norite pakeisti koncentracija.

Paleide uzsakyma, produkty keisti nebegalite. Todél uzsakyma privalote padalyti.
Padalijus i$ pirminio uzsakymo gaunami du uzsakymai:

> apdorota uzsakymo dalis — pazymima raudonai ir joje pateikiama visa informacija,

susikaupusi apdorojant;

> neapdorota uzsakymo dalis — pasirodo sgrase kaip naujas uzsakymas. Sj uzsaky-
ma galite apdoroti toliau. Uzsakyme yra visos lauko ribos ir duomenys i$ pirminio

uzsakymao.

1. Jjunkite $ablong ,,Pagrindiniai duomenys*.

= Pasirodo toks Sablonas:

o

. 2010-06-15 08:58:24

2. Spragtelékite eilute ,,Uzsakymai*“.
= Pasirodo toks Sablonas:

[

0

LI

&

B 2010-06-15 08:58:24

= Sgrase pateikiama USB atmintinéje iSsaugoty uzsakymy apzvalga.
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3. Paleiskite pageidaujama uzsakyma. Jis galite nukopijuoti tik paleistus uzsa-
kymus.

4. &) « -AtgaljSablong,Uzsakymy sarasas*.

= Pasirodo toks Sablonas:

éﬁ
’7 Pflanzenschutz{agroXML) Tudorf
;
Pflanzenschutz{agroXML) Tudorf _
3 Miiller —_—
Tudorf, 2-00 é} d
h Mustermann, Max

Uzsakymas turi buti pazymétas tokiu simboliu:

D - Uzsakymas paleistas.

5. ' - Padalykite uzsakyma.

= Pasirodo toks pranesimas:
LAr padalyti uzsakymg?“

6. - Patvirtinkite.

= Pasirodo toks Sablonas:

g‘l
B Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
K *Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf .
.
D*
*Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
- - = 4
3 Miiller
Tudorf, 2-00 <)
“ Mustermann, Max

Naujas uzsakymas pasirodo Sablone ,Uzsakymy sgrasas”. Uzsakymas pazymetas
zvaigzdute. Sis uzsakymas yra neapdorota pirminio uzsakymo dalis. Joje yra visi pir-
minio uzsakymo duomenys. Ypac lauko ribos ir kliatys i ,SECTION-Control*.

= JUs padalijote uzsakymg ir padaréte kopija.

Dabar turite tokias galimybes:

> jus galite pakeisti Sio uzsakymo nustatytgsias vertes ir produktus. [~ 8.8.1]
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8.8 Uzsakymy duomeny jvedimas ir iSsaugojimas
Uzsakymo duomenys jvedami dviejose vietose:
> lauko registre;
> taikomojoje programoje ,TaskManager*.
Taikomojoje programoje ,, TaskManager” galite pasirinkti tik duomenis, kuriuos pries
tai sukiiréte lauko registre. Siuos duomenis galite priskirti atskiriems uzsakymams.
Uzsakymo duomenis galite pakeisti tik tada, jei parengéte naujg uzsakyma ir jo neis-
saugojote.

8.8.1 Uzsakymy duomeny jvedimas

Jus galite jvesti tik tuos uzsakymy duomenis, kuriuos sukuréte lauko registre ir iSsau-
gojote USB atmintinéje.

Lauko registre sukurti uzsakymy duomenys iSsaugomi Siose kategorijose:

Simbolio |Kategorijos pavadinimas Komentaras
Klientas

Kiemas / jmoné

Laukas

Atsakingas asmuo

Darbininkas Galima pasirinkti tik paleidus uzsa-
kyma.

Masina Galima pasirinkti tik paleidus uzsa-
kyma.

Produktas ir nustatytoji verté

Priemoné

Ul & &7 15’ Bo | B Ba

Cia naudojami pavadinimai ne visada sutampa su kategorijy lauko registre pavadinimais.
To priezastis yra tai, kad pavadinimai kiekviename lauko registre gali skirtis.

Jeigu vienoje kategorijoje nesukirete duomeny, tuomet pasirodo, pavyzdziui, toks
Sablonas:

2

Atsizvelgiant | kategorijg, gali pasirodyti kitas perbrauktas simbolis.
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Kliento pasirinkimas

1. Sig eilute spragtelékite dvi sekundes:

= Pasirodo sgrasas su esamais klientais.

2. Pasirinkite iS sgraso klienta.
= Pasirinkto kliento pavadinimas pasirodo Sablone ,UZsakymo duomenys®.
= UZsakyma priskyréte klientui.

Kiemo (jmonés) pasirinkimas

1. Sig eilute spragtelékite dvi sekundes:

= Pasirodo sgrasas su esamais kiemais.
= Sgrase nurodyti tik kiemai, kurie priklauso pasirinktam klientui.

2. Spragtelékite pageidaujama kiema.
= Pasirinktas kiemas pasirodo Sablone ,Uzsakymo duomenys*.
= Uzsakymag jus priskyréte kiemui.

Lauko pasirinkimas

1. Sia eilute spragtelékite dvi sekundes:

= Pasirodo sgrasas su esamais laukais.
= Sgrase nurodyti tik laukai, kurie priklauso pasirinktam kiemui.

2.Pasirinkite pageidaujama lauka.
= Pasirinktas laukas pasirodo Sablone ,UZsakymo duomenys*.
=Uzsakymag Jus priskyréte laukui.

Atsakingo asmens pasirinkimas

1. Sig eilute spragtelékite dvi sekundes:

= Pasirodo sgrasas su esamais asmenimis.
2. Pasirinkite pageidaujamg asmenj.

= Asmens pavardé pasirodo Sablone ,Uzsakymo duomenys*.
= Uzsakymag jus priskyréte asmeniui.
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Nustatytosios vertés ir miSinio pasirinkimas

Sablone matote du simbolius:

dﬂ MiSinys
2 Beriamo miSinio pavadinimas

. Produktas
Jeigu miSinys yra i$ keliy komponenty, tuomet Cia galite
nurodyti atskirus produktus.

Kiekvieno simbolio deSinéje yra po tris jvesties laukelius, kuriuos galite pazyméti zy-
mekliu ir spragteléti.

[vesties laukeliuose galite jvesti, kokj miSinj ir kokiu kiekiu bei i§ kokiy produkty norite
iSberti.

Taikomoji programa netikrina, ar atskiry produkty kiekiy suma atitinka nustatytgjg
miSinio verte.

Tolesniame paveikslélyje pateikta jvesties laukeliy apzvalga.

Q@ @
g

|vesties laukeliy apzvalga

@ Nustatytoji verte @ Matavimo vienetas
@ Produkto kiekis @ Produkty rusis

i}
1. Spragtelékite Sig eilute: ﬂ

d
Spragtelekite pirmg laukelj Salia simbolio ﬂ
|[veskite pageidaujamg nustatytajg verte.

e g G |4
Spragtelékite vidurinj laukelj Salia simbolio ﬂ
Pasirinkite matavimo vieneta. ]
Spragtelékite deginijj laukelj $alia simbolio 'ﬂ'ﬂ
Pasirinkite produkto rus;. )

Salia simbolio . jveskite produkty kiekj ir matavimo vieneta.

© N as Wb

= Pasirodo nauja eiluté su simboliu
Salia simbolio . jus galite jvesti kitus produktus.

10. 4 . - Patvirtinkite jvestis.

©

= |vestys iSsaugomos.
= Nustatytoji verté pasirodo Sablone ,Uzsakymy duomenys®.
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Priemoné

1.

= Pasirodo sgrasas su esamomis priemonémis.

2.

= Pasirinkta priemoné pasirodo Sablone ,Uzsakymo duomenys*®.

Sig eilute spragtelékite dvi sekunde3'5

Pasirinkite priemone.

8.8.2 Uzsakymy duomeny iSsaugojimas
Uzsakyma galite iSsaugoti tik tada, kai Sablone ,Uzsakymy duomenys*® pasirodo funk-

cijo

ISsaugojus uzsakymo d

M JUs sukiréte naujg uzsakymg ir jvedéte uzsakymo duomenis.

m 1
s simbolis

M Jis esate Siame Sablone:

uomeny keisti nebegalima.

B

b
@
-
Q
&
'y

= min.Dingung spritzen

TSK
2010-07-08 14:25:21

Miiller

Hiigel, 6-00 A

Betriebsleiter
250.00 Ifha AHL 28% Liter A

=)

N

m 1
1. C— ISsaugokite uzsakymy duomenis. Sis funkcijos simbolis pasirodo

tik tada, kai galima iSsaugoti.
= Pasirodo toks Sablonas:
Q
D Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
i 2010-07-08 14:25:21 .
|
2010-07-08 14:25:21 _
. 4
ﬁ Miiller
Higel, 6-00 @
i Betriebsleiter

ISsaugotas uzsakymas pasirodo Sablone ,UZsakymy sgrasas®. Pavadinimg sudaro
uzsakymo parengimo data ir laikas.
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= JUs iSsaugojote uzsakyma.

Sablone ,Uzsakymy duomenys“ pasirodo nauji parametrai.

> MasSina

> Darbininkas

Siuos parametrus galite pakeisti tik tada, kai paleidZiate uzsakyma.

8.9 Uzsakymo paleidimas

64

Jus galite paleisti kiekvieng uzsakyma, nepriklausomai nuo jo bisenos.
1. Jjunkite Sablong ,,Uzsakymy sagrasas“.

= Pasirodo toks Sablonas:

L ]

B 2010-06-15 08:58:24

a i
- —
O ol

=)

2. Spragtelékite pageidaujama uzsakyma.

= Pasirodo toks Sablonas:

TSK101
D Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

g - -
‘ Miiller

& Tudorf, 2-00

r% Mustermann, Max —

]

“48 267.86 |/ha AHL 28 8796784ter Q
=)

%% ME_ISO_Spritze 24m
%s Mustermann, Max

3. Q ' - Paleiskite uzsakyma.
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= Pasirodo toks Sablonas:

=

TSK101
By Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
g 0o
i@ Muller T
& Tudorf, 2-00 =

##% ME_ISO_Spritze 24m

= Uzsakymas jgyja naujg biisena: Zalia — uzsakymas paleistas.

= Pasirodo tokie funkcijy simboliai:

4§ - Eikite j lauka.

= JUs paleidote uzsakyma.

ﬂ ' - Sustabdykite uzsakyma.

Dabar turite tokias galimybes:

> galite pasirinkti masinas [= 8.9.1]

> galite pasirinkti darbininkus [= 8.9.2]

> Jus galite leisti, kad butuméte nukreipti j lauka. (Tik jei aktyvinta ,FIELD-Nav“). Tuo
tikslu perskaitykite ,FIELD-Nav“ naudojimo instrukcija.

> Uzsakymg galite apdoroti su kita taikomaja programa. Pavyzdziui, su ,SECTION-
Control“ arba , TRACK-Leader 2°.

> Jus galite sustabdyti uzsakyma. [= 8.11.1]

8.9.1 Masinos pasirinkimas
Siame etape privalote pasirinkti masinas ir padargus, kuriais bus apdorojamas uzsa-
kymas.
Jis galite pridéti pageidaujamag masiny ir padargy skaiciy.
Terminalas dokumentuoja pridéty masiny darbo laika.

Valdymo elementai

. Pridéti masing

&8 ' Vél aktyvinti iSaktyvintg masing (ilgai spausti)

. ISaktyvinti masSing
®

—_—
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Simboliai

Masinos gali buti aktyvintos arba iSaktyvintos. Tuo metu terminalas apskaiciuoja kie-
kvienai masinai laikg, kurj masina buvo aktyvinta.

IS simbolio prie§ masinos pavadinimg galite atpazinti, ar masina yra aktyvinta, ar is-
aktyvinta.

Masina iSaktyvinta
(raudonas fonas)

E Masina aktyvinta
(zalias fonas)

Jokio Kai apdorojate uzsakymg masina, kuri tam nebuvo suplanuota, prie§ ma-
simbolio  §inos pavadinimg simbolis nepasirodo.

1 veiksmas
Taip pasirinksite masing i$ sgraso:
M JUs paleidote uzsakyma.

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys* spragtelékite $ig eilute,:

= Pasirodo toks Sablonas:

2

TSK-1
. 2010-06-15 08:58:24
- gy
S .
: =
- ol |

||

||

=)

= Sablone yra masiny sarasas, kurias priskyréte Siam uzsakymui. Jeigu uzsakyma
apdorojate priskirta masina, tuomet rodoma masina i$ karto aktyvinama. Jeigu uzsa-
kyma apdorojate uzsakymui nepriskirta masina, tuomet prie§ masinos pavadinimg
simbolis nepasirodys.

= Jei Sioje vietoje pasirodys masina ,ME_ISO_Spritze“, vadinasi, savo laiko registre
nesukuréte jokios ISO masinos.

2. | @@ ' - Pridékite masinas.
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= Pasirodo masiny ir padargy sgrasas:

we
Saatbettkombi
Scheibenegge

Schlepper 130 KW

Schlepper 90 KW

Schleuderstreuer

#%% Schlepper 130 KW
0x2000000000000000
=)

0x00000000000000

3. Spragtelékite sgrase pageidaujama masing arba padarga, pavyzdziui, traktoriy,
kuriuo tempiate purkstuva.

= Pasirodo toks Sablonas:

&0
B ME_ISO_Spritze 24m
08.07.2010 14:39:17

&

¥ Schlepper 130 KW

08.07.2010 14:40:18

A

= Ties masinos pavadinimu galite rasti tokig informacija:

- Kai masinos aktyvios: aktyvinimo datg ir laika.
- Kai masinos neaktyvios: iSaktyvinimo datg ir laika.

4. Pridékite kitas masSinas arba padargus.
= JUs pasirinkote masing.

2 veiksmas
Taip aktyvinsite iSaktyvintg masina:

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys“ spragtelékite $ia eilute:

2. Sgrase pazymeékite iSaktyvinta masina.

3. % . - Spauskite 3 sekundes.

= Masina aktyvinama.
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8.9.2 Darbininky pasirinkimas

68

Siame etape privalote pasirinkti darbininkus, kurie apdoros uzsakyma.
Jis galite pridéti pageidaujamag darbininky skaiciy.
Terminalas dokumentuoja pridéty darbininky darbo laika.

Valdymo elementai
?@; , Prideti darbininkus
‘ (pilka zvaigzduté Salia darbininko nuotraukos)

?@: Baigti darbininko pamaing
‘ (raudonas x $alia darbininko nuotraukos)

Simboliai

Darbininkai gali bati aktyvinti arba iSaktyvinti. Terminalas apskaiciuoja aktyvinty dar-
bininky darbo laika.

IS simbolio Salia darbininko pavardés galite atpazinti, ar darbininkas yra aktyvintas ar
iSaktyvintas.

Darbininkas iSaktyvintas
(raudonas fonas)

Darbininkas aktyvintas
(zalias fonas)

K o . . : : , :
ii?nlboolio Pries uzsakymui suplanuoto darbininko pavarde nepasirodo joks simbolis.
1 veiksmas

Taip aktyvinsite darbininka:

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys* spragtelékite $ig eilute: C?@r

= Pasirodo toks Sablonas:

@
Mustermann, Max
08.07.2010 12:00:45 oy
“
(6] . B8
r

2. Pazymékite sarase suplanuoto arba iSaktyvinto darbininko pavarde.
3. , - Spauskite 3 sekundes.

= Darbininkas aktyvinamas.
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2 veiksmas
Taip aktyvinsite darbininkg, kuris uzsakymui nebuvo numatytas:

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys*“ spragtelékite $ig eilute:

= Pasirodo toks Sablonas:
“6)

Mustermann, Max
08.07.2010 12:00:45

1 (2]
B
1 £

1 (2]
B
| x

|

Suplanuoto darbininko pavardé rodoma Sablone. Taciau Sis darbininkas dar neakty-
vintas.

2. — Pridékite darbininka.
= Pasirodo esamy darbininky pavardziy sarasas.
3. Spragtelékite sgrase pageidaujama darbininka.

= Pasirodo toks Sablonas:

8
Mustermann, Max
08.07.2010 12:00:45 ogy
/& Mustermann, Max ICT
08.07.2010 14:43:52
(DX
“
=

Pasirinktas darbininkas buvo pridétas ir aktyvintas.
= Ties darbininko pavarde galite rasti tokig informacija:

- Kai darbininkai aktyvus: aktyvinimo datg ir laika.
- Kai darbininkai neaktyvus: iSaktyvinimo datg ir laika.

= JUs pasirinkote darbininka.
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8.10 ,TaskManager“ naudojimas dirbant

8.10.1 Pamainos pasikeitimo jvedimas

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys* spragtelékite $ia eilute: C?@’

2. 45, ¢ - Baikite aktyvaus darbininko pamaina.

= Nuo dabar dokumentuojamas ilgesnis darbininko darbo laikas.

3. ", _ Pridékite darbininka.

= Pasirodo esamy darbininky pavardziy sarasas.

Jeigu pageidaujamo darbininko pavardé nepasirodo, vadinasi, jis dar nebuvo jtrauktas
i lauko registra.

4. Spragtelékite sgrase pageidaujama darbininka.
= Darbininkas pridedamas prie uzsakymo.
= Skaitikliai pradeda registruoti darbo laika.
= JUs pasirinkote darbininka.

8.10.2 Nustatytosios vertés keitimas

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys“ spragtelékite $ia eilute: ‘ﬂ
2. Spragtelékite pirma laukelj $alia simbolio

3. lveskite pageidaujamg nustatytajg verte.

4. k1« - Patvirtinkite ir iSsaugokite jvest;.

= Masina perima nustatytajg verte.
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8.10.3 Uzsakymo apdorojimo fazés pasirinkimas

Nustacius uzsakymo apdorojimo faze, uzsakymus galima tiksliau apskaityti.

Uzsakymo apdorojimo fazé matoma Sablone ,Uzsakymy duomenys*:
Yra tokios fazés:

> pajudéjimo i$ vietos;

> pasiruosimo;

> darbo laiko;

> pertraukos;

> remonto laiko.

1. Sablone ,,Uzsakymy duomenys* spragtelékite $ig eilute:
TSK (einamasis uzsakymo numeris)

= |
|

By Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

i -
i Muller

& Tudorf, 2-00 %ﬂ 1

#%% ME_ISO_Spritze 24m |
Zahler Menge: 129.00 | 1
Zahler Flache: 0.50 ha —
Zahler Strecke: 0.21 km é}
Zahler Zeit: 0.08 h

= Pasirodo toks Sablonas:

& aniahrt T

@ Vorbereitung

@ Arbeitszeit
Pause

# Reparaturzeit

—

=)

2. Spragtelékite pageidaujama uzsakymo apdorojimo faze.

= Nauja fazé matoma Sablone ,Uzsakymy duomenys*.
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8.10.4 Skaitikliy vertinimas
Kai paleidziate uzsakyma, vykstant iSbérimui, galite jvertinti skaitiklj.
Skaitiklis pasirodo Sablone ,Uzsakymy duomenys*.

& |
|

B Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

i 7
i Muiller

& Tudorf, 2-00 = R

@ ME_ISO_Spritze 24m
Zahler Menge: 129.00 |
Zahler Flache: 0.50 ha p—
Zahler Strecke: 0.21 km @ )
Zahler Zeit: 0.08 h

Sablonas ,Uzsakymy duomenys* su skaitikliu

Vertés skaitiklyje athaujinamos du tris kartus per minute.
Kokie skaitikliai rodomi, priklauso nuo to, kokia masina yra prijungta.

8.10.5 Masinos skaitikliy rodymas

1. Jjunkite Sablong ,,Uzsakymy duomenys*.
2. Sablone ,,Uzsakymy duomenys* spragtelékite $ig eilute: ’g

= Pasirodo Sablonas su pasirinktomis masinomis.

3. - Spragtelékite pageidaujamg masing.

= Spragtelétos masinos skaitikliai pasirodo Sablone ,Uzsakymy duomenys®.

8.10.6 Pripildymo ir iStustinimo dokumentavimas

ISO masinose pripildymas ir iStustinimas dokumentuojami automatiskai.
Masinose be ISO pripildymus ir iStustinimus galite dokumentuoti su taikomaja programa
»1askManager*.

1 pavyzdys
Pasvéres iSvezantj automobilj, vairuotojas gali jvesti, kad jis pakrové 20 tony kukurtzy.

2 pavyzdys

PaskirsCius 5000 litry sruty su srutoveziu be ISO, paskirstytg kiekj vairuotojas gali
jvesti kaip ,I8tustinimg®.

72



HORSCH

Valdymo elementai

Funkcijos simbolis | Funkcija

5 |vesti pripildytg kiekj
m ]
|[vesti iStustintg kiekj

I!,gj ]

Taip dokumentuosite rezervuaro pripildymg arba istustinimg masinose be ISO.

M JUs paleidote uzsakyma.

1. ISkvieskite Sablong ,,Uzsakymy duomenys*.
2. Spragtelékite Sig eilute:

ﬁ:j Pripildymas / iStustinimas

= Pasirodo toks Sablonas:

=
&

=)

3. Paspauskite pageidaujama funkcinj mygtuka.

& . - |vesti pripildyta kiekj

I:g_l . - [vesti iStustintg kiekj
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= Pasirodo toks Sablonas:

N
e

=L
=

5

= I8 simbolio virSutiniame kairiajame kampe atpazinsite, ar jvedate pripildyta, ar
iStustinta kiekj.
4. Sablong sudaro trys stulpeliai, kuriuose galite jvesti duomenis. Kairiajame
stulpelyje: jveskite kiekj. Vidutiniame stulpelyje: jveskite vieneta.
| = litrai
t = tonos
DeSiniajame stulpelyje: iS saraso pasirinkite produktg, kuris buvo pripildytas arba
iStustintas.

5. ) «-ISeikite i$ Sablono.

6. Pasirodo toks pranesimas:
LAr iSsaugoti pakeitimus?“

7. ,Taip“ — patvirtinkite.

= Pasirodo Sablonas ,Uzsakymo duomenys*.

8.10.7 ISéjimas iS taikomosios programos ,,TaskManager*

IS taikomosios programos ,TaskManager galite iSeiti bet kuriuo metu. Tuo metu uz-
sakymai nei baigiami, nei nutraukiami.

1. - ISkvieskite taikomaja programa ,,Pasirinkimo meniu“.
= Pasirodo pasirinkimo meniu.

2. Paleiskite pageidaujama taikomajg programa.
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8.11 Darbo sustabdymas

Uzsakymg galite bet kada sustabdyti. Jus privalote patys nuspresti, ar Sis uzsakymas
buvo apdorotas iki galo ar jj reikia apdoroti toliau.

Jeigu darba sustabdote, tuomet privalote nuspresti, kas turi su uzsakymu jvykti. Atsi-
zvelgdami j tai, ar uzsakymas buvo apdorotas iki galo, ar jj reikia apdoroti toliau, galite
atlikti tokius veiksmus:

> sustabdyti uzsakyma;
> pristabdyti uzsakyma.

8.11.1 Uzsakymo sustabdymas

1. Jjunkite Sablong ,,Uzsakymy duomenys*.

2. ﬂ + - Sustabdykite uzsakyma.

= Uzsakymas sustabdomas.
= Sablone ,Uzsakymy saradas” uzsakymas pazymimas raudonai.
8.11.2 Uzsakymo pristabdymas
Uzsakyma galite pristabdyti, jei turite nutraukti darba, o uzsakymas dar nebuvo baigtas.
Uzsakymas pristabdomas tik tada, kai paleidziate kitg uzsakyma.

M JUs paleidote uzsakymg ir esate Sablone ,UzZsakymo duomenys*:

=

TSK101
. Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf
g o
‘ Mdller =
& Tudorf, 2-00 ?J 1

#% ME_ISO_Spritze 24m —
Zéhler Menge: 0.00 |
Zahler Flache: 0.00 ha —
Zahler Strecke: 0.00 km @
Zahler Zeit: 0.00 h

1. Tuo metu, kai paleidziamas jusy uzsakymas, jjunkite Sablong ,,Uzsakymuy
sgrasas“.

75



HORSCH

= Pasirodo toks Sablonas:

5?1
Pflanzenschutz{agroXML) Higel

By Pflanzenschutz(agroxXML) Tudorf

B

D*
Pflanzenschutz(agroXML) Higel _
3 Miiller —
Hiigel, 6-00 &)
‘ Betriebsleiter

Aktyvus uzsakymas pazymetas zaliai.
2. Spragtelékite bet kurj, geriausia sustabdyta, uzsakyma.

= Pasirodo toks Sablonas:
TSK111
B Pflanzenschutz(agroXML) Hiigel

i Muller

& Hugel, 6-00

r% Betriebsleiter ———
d

‘44 200.00 I/ha AHL 28 9331840ter Q
%% ME_ISO_Spritze 24m ]

“m Betriebsleiter 5

3. Q + - Paleiskite uzsakyma.

= Aktyvus uzsakymas pristabdomas, pasirinktas uzsakymas paleidziamas.

4. ﬂ ' - Sustabdykite uzsakyma.

= Uzsakymas sustabdomas.
= Sablone ,Uzsakymy sgrasas” pirminis uzsakymas pazymimas geltonai.

RN

B

Q
Pflanzenschutz(agroXML) Hiigel
Pflanzenschutz(agroXML) Tudorf

s

I

)

|

Pflanzenschutz{agroXML) Hiigel

3 Miiller
Hiigel, 6-00
h Betriebsleiter

)

|

U

= Pristabdytas uzsakymas dabar pazymeétas geltonai.
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8.12 Uzsakymuy perkélimas j lauko registra

Jeigu apdorojote uzsakyma arba uzsakymy rinkinj, tuomet privalote apdorotus uzsa-
kymus i$ terminalo eksportuoti tolesniam apdorojimui ir vertinimui.
Cia turite tokias galimybes:

> perkelti uzsakymus su USB atmintine | lauko registra.

8.12.1 Uzsakymy perkélimas su USB atmintine

M Jus baigéte visus uzsakymus.
M Visi uzsakymai uzsakymy sarase pazyméti raudonai.

ISkvieskite Sablong ,,Pagrindiniai duomenys*.

. - [raSykite duomenis j USB atmintine.

= Palaukite, kol simbolis @ +i8nyks ir Sviesos diodas USB atmintinéje nustos
mirkséti.

3. ISimkite USB atmintine.

4. Prijunkite USB atmintine prie lauko kompiuterio.
5. Importuokite ir apdorokite duomenis su lauko registru.
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8.13 Svarbis duomenys USB atmintinéje

78

Visi uzsakymuy, lauko ir maSinos duomenys iSsaugomi USB atmintingje. Taip Siuos
duomenis galima perkelti i$ terminalo j lauko registra ir atvirkSciai.
Visi failai visada turi standartinius vardus, kuriy negalima keisti.

TASKDATA.xml - failas, kuriame yra visi uzsakymy duomenys i$ lauko registro. 1S
lauko registro jis perkeliamas | nenuimamajj lauko kompiuterio diskg arba USB atmin-
tine ir ten iSsaugomas.

Failg privalote nukopijuoti i§ nenuimamojo disko j USB atmintine aplanke ,TASKDATA®.
Failas ,Taskdata.xml“ negali buti didesnis nei 2 MB. Dél didesniy faily perkeliant duo-
menis gali kilti problemy ir jie labai Iétina terminala.

»GRD{Nummer}.bin“ — failas, kuriame yra taikomosios lauko kortelés. Jeigu uz-
sakymo apdorojimg norite naudoti su taikomosiomis kortelémis, tuomet | terminalg
privalote perkelti ir §j failg.

Svarbus aplankas

wTaskData® — aplankas, kuriame yra visi uzsakymy rinkinio uzsakymai, kurie Siuo
metu yra apdorojami.

Taip pat perskaitykite skyriy: Aplanko ,,Taskdata‘“ sukurimas USB atminti-
néje [ 8.6]

wTaskData_work* - aplankas, kuriame yra visi uzsakymy rinkinio uzsakymai, kurie
Siuo metu yra apdorojami.

Aplankas sukuriamas automatigkai, kai tik USB atmintiné jkiSama j terminala. Cia jis

pakeiCia aplankg ,Taskdata“ tol, kol uzsakymy duomenys jrasomi | USB
atmintine. Taigi, kol paspaudziamas funkcinis mygtukas @ .
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9 ,,Track Leader Il ir ,,Section Control*

9.2 Gaminio aprasymas

ISOBUS sistemg ,Horsch Section-Control“ sudaro lygiagreciojo vézés valdymo siste-
ma ,, TRACK-Leader II* ir tikroji ,SECTION-Control“. Programiné jranga perima daliniy
ploCiy perjungimg darbo padarge. Taip, programinei jrangai automatisSkai perjungiant
dalinius plocius, vairuotojas gali susikoncentruoti j kitas uzduotis.

9.2.2 Reikalavimai sistemai

Kada galétumeéte naudoti programine jranga, jusy sistema turi atitikti tokius reikalavimus:
- ,Horsch® arba ,Comfort® terminalas su jjungta ISOBUS-VT funkcija;

- su ,Section Control“ suderinamas darbo padargas;

- GPS imtuvas su pageidaujamu padéties signalo tikslumu.

9.2.3 Ekrano struktira

Atsizvelgiant j tai, kokius modulius aktyvinote, ekranas gali atrodyti Siek tiek kitaip.

9.2.3.1 Pradinio Sablono struktira
Pradinis Sablonas pasirodo, kai paleidziate taikomajg programa.

TRACK-Leader I1I

Navigation

E Speicher
O) Einstellungen
s

o
[] Information

»TRACK-Leader II* pradinis $ablonas

Pradiniame Sablone galite:
> jjungti kitus Sablonus;
> nuskaityti GPS signalo blsena.
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Valdymo elementai
Funkcijos simbolis Funkcija
it ljungti pasiruo$imo Sablong

Navigation

ljungti Sablong ,Atmintiné*“.
E Speicher

ljungti Sablong ,Nustatymai“
0} Einstellungen

ljungti Sablong ,Informacija“

o
D Information

9.2.3.2 Darbinio Sablono struktura

Darbiniame Sablone rasite informacijg, kurios jums reikés, norint dirbti su programine
jranga.
Tolesnéje apzvalgoje pateikta darbinio $ablono informacija.

le0000 10000, ﬂ

X

Darbinis Sablonas

Apvaziuoti ir apdirbti plotai zymimi Zymimas raudonai.

Sviesiai zaliai.

O Sviesos juosta ) Vedandioji vézée
Rodoma esama ir busima padétys. Vézé, kuria traktorius seks arba sekeé.

@ Persidengimas @ Aktyvinta vedancioji vézé
Vietos, kurios buvo apdirbtos du kar- Vedancioji vézé, kgria traktorius Siuo metu seka
tus, zymimos tamsiai zaliai. arba turéjo sekti. Zymima melynai.

@ Apvaziuoti arba apdirbti plotai @ ISjungtas dalinis plotis

ljungtas dalinis plotis Krypties rodyklé virs GPS antenos
Zymimas melynai. Atsizvelgiant | masinos darbinj plotj, rodyklés
padeétis traukliy ir svir€iy sistemos simbolio

atzvilgiu gali skirtis.
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Darbiniame Sablone taip pat gali pasirodyti jvairus funkcijy simboliai. Kokie funkcijy sim-
boliai pasirodys, priklauso nuo to, ar ,SECTION-Control“ nuostatose aktyvinsite ar ne.

Apvaziuoti ir apdirbti plotai 3
Plotai uz masinos simbolio zymimi Zalia spalva. Cia, atsizvelgiant | konfigUracijg, Zalia
spalva gali turéti tokig reikSme:

- Apvaziuoti plotai

Kai naudojate tik ,TRACK-Leader II*, apvaziuoti plotai pazymimi. Jie pazymimi neziarint
j tai, ar apvaziuojant masina plotg apdirbo ar ne.

- Apdirbti plotai

Kai naudojate ,SECTION-Control“, apdirbti plotai pazymimi. Plotai, kuriuos masina
apvaziavo, ta€iau jy neapdirbo, prieSingai, néra zymimi. Jeigu norite, kad programine
jranga zaliai zyméty tik apvaziuotus plotus, privalote atlikti tokj veiksma:

- aktyvinti ,SECTION-Control“.

9.2.3.3 Taikomosios kortelés

Taikomosiose kortelése pateikiama iSsami informacija apie tai, kokio dydzio yra nu-
statytosios vertés skirtingose jlsy lauko srityse.

Kiekvienai nustatytajai vertei ekrane priskiriama kita spalva.

Spalvos, kuriomis rodomos nustatytosios vertés, priklauso nuo to, kokj lauko registrg
naudojate.

Pereinant i§ vienos srities | kitg, nustatytoji verté pritaikoma automatiskai.

Esamg nustatytajg verte matote deSinéje ekrano puséje, virSuje.

Procentiniai nustatytosios vertés pakeitimai, kuriuos atliko vairuotojas ,Horsch* masiny
valdymo pulte, perkeliami visoms nustatytosioms vertéms taikomojoje korteléje.
Jeigu norite, kad taikomoji kortelé buty rodoma ,SECTION-Control“ arba ,TRACK-
Leader Il ekrane, tuomet taikomajg kortele turite i8saugoti ISO uzsakymy apdorojimo
uzsakyme. ISO uzsakymy apdorojimas — tai taikomosios programos , Task Manager*
dalis (8 skyrius).
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9.3 Valdymo pagrindai

9.3.1 Pirmosios eksploatacijos pradzia

1. @ - Jjunkite terminala.

2. Palaukite, kol bus jkeltos visos taikomosios programos ir visi darbo kompiu-
teriai.

3. - ISkvieskite taikomaja programa ,,Pasirinkimo meniu®.
4. Pasirinkite ,,TRACK-Leader*.

= Pasirodo darbinis Sablonas:

TRACK-Leader II

Navigation

E Speicher
O) Einstellungen
s

IIIIl ﬁ Information

= JUs paleidote ,TRACK-Leader II*.

9.3.2 Valdymo elementai

Siame skyriuje rasite visy funkcijy simboliy, kurie gali pasirodyti programinéje jrangoje,
apzvalga ir jy funkcijas.

» TRACK-Leader II* ir ,,SECTION-Control“ funkcijy simboliai

Funkcijos simbolis Funkcija
Apskaiciuoti lauko ribg
Lauko riba apskaiCiuojama pagal jrasytg apvaziavima.

Rodyti visg laukg

[rasyti apvaziavimus

Pasirodo tik tada, kai ,SECTION-Control“ yra iSaktyvinta ir jus neturite
darbinés padéties jutiklio.

Baigti apvaziavimy jraSyma

88 E
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Funkcijos simbolis

Funkcija

Perjungti i$ rankinio rezimo | automatinj ir atvirksciai
Pasirodo tik tada, kai aktyvinta ,SECTION-Control*.

Suformuoti A-B vedanciajg véze valdymo rezimu
Kituose rezimuose funkcijos simbolis atrodo kitaip, taciau yra toje

pacioje vietoje.

ljungti Sablong ,,GPS kalibravimas*

S,
} Qﬁ{ Pasirodo tada, jei nenustatéte 1 atskaitos tasko arba nesukalibravote
== GPS signalo.

= ljungti Sablong ,GPS kalibravimas*
LB Pasirodo tik tada, jei kalibravote GPS signala.

"y

-

Aktyvinti 3D vaizdg

i E

- J

Aktyvinti 2D vaizdg

&

Versti toliau

Sie funkcijy simboliai priklauso kitam taikomosios programos variantui ir kartu su
,Horsch Section Control“ neveikia.

Funkcijos simbolis

Funkcija

i

h
-

@

Automatinio vairavimo sistema , TRACK-Leader TOP*
iSaktyvinta arba jos néra.

Transporto priemone vairuoti j kaire.
Funkcinis mygtukas neveikia, kai ,TRACK-Leader
TOP* yra iSaktyvintas.

e
EY

Transporto priemone vairuoti | desine.
Funkcinis mygtukas neveikia, kai ,TRACK-Leader

TOP* yra iSaktyvintas.

Kliatys

Funkcijos simbolis

Funkcija

a

ljungti kliu¢iy registravimo Sablong arba uzregistruoti kliatj.

Y Atsizvelgiant | konteksta, funkcijos simbolis turi skirtingas
— funkcijas.
: Perstumti kliGties padét;.

r]
j

€
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Kalibruoti GPS signala

Funkcijos simbolis

Funkcija

x.

Nustatyti atskaitos taskg

Kalibruoti GPS signalg

ja vel galima perstumti j tikrgjg padét.

Perstumti vedancigsias vezes | esama transporto priemoneés padétj
Jeigu poslinkio metu vedancioji véze yra Salia tikrosios vézes, tuomet

»HEADLAND-Control*

Funkcijos simbolis

Aprasas

Tai jvyksta, kai paspaudzia-
te funkcinj mygtuka Salia
simbolio.

11

Lauko galo valdymo sistema iSaktyvinta ir Siam
laukui dar niekada nebuvo aktyvinta.
Lauko riba dar nebuvo uzregistruota.

Negalima paspausti.

i lll
J——

Lauko galo apdirbimas galimas, taCiau neaktyvus.
Pasirodo tik tada, kai uzregistruojama lauko riba.

Rodomas lauko galas.

i IlI
J——

Lauko galo apdirbimas aktyvintas.
+SECTION-Control“ apdirba tik lauko vidy. Peré-
jus j lauko galg, daliniai plociai iSjungiami.
Lygiagretusis valdymas lauko viduje aktyvintas.

Lygiagretusis valdymas lau-
ko gale aktyvinamas.

i I I
e

Lygiagretusis valdymas lauko gale aktyvintas.
~SECTION-Control“ apdirba tik lauko galg. Perei-
nant j lauko vidy, lauko vidus iSjungiamas.

Lygiagretusis valdymas
lauko viduje aktyvinamas.

9.3.3 Duomeny jvedimas

[vesdami lauko pavadinimg arba registracijos informacija, privalote
ivesti skaicius ir raides.
Siam tikslui skirtas duomeny jvedimo $ablonas.

Speichern als ...

Am_BachlI ‘( <-4

Abbruch 0K 1

afA ¢

Duomeny jvedimo Sablonas iSsaugant
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Valdymo elementai

Funkcijos simbolis Funkcija
/ IStrinti simbolj

(-

A Perjungti iS raSymo didziosiomis raidémis | raSymag ma-
ajA - zosiomis raidemis ir atvirkSciai

Nutraukti jvestj
» Abbruch

Patvirtinti jvestj

oK

1. - Pasirinkite pageidaujama simbolj.
2, - Perimkite pageidaujama simbolj.
= Simbolis perimamas. Zymeklis peroka per vieng padétj toliau.

3. Jveskite kitus simbolius.

4. oK «-]vede visus simbolius, patvirtinkite jvest;.

9.3.4 Ekrano Sviesos juostos naudojimas

Ekrano Sviesos juostos funkcija — padéti vairuotojui sekant vedanciajg véze. Ji rodo
vairuotojui, kai jis iSvaziuoja iS vézeés ir kaip jis vél gali j jg grjzti.

Yra tokios ekrano Sviesos juosty ruasys:

> ekrano Sviesos juosta grafiniu rezimu;
> ekrano Sviesos juosta tekstiniu rezimu.

Be ekrano Sviesos juostos, papildomai ekrane pasirodo krypties rodyklé, kuri rodo
teisingg vairavimo krypt;.

Taip aktyvinsite ekrano Sviesos juosta:

- Spaudinékite tol, kol ekrano Sviesos juosta pasirodys antrastiné-

je ekrano eilutéje.
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9.3.4.1 Ekrano Sviesos juosta grafiniu rezimu

csecencsses i

12.8 knsh
)1.93 ha

Ekrano Sviesos juosta — grafinis rezimas

Ekrano Sviesos juosta grafiniu rezimu sudaro du stulpeliai:

> apacioje rodomas esamas nuokrypis nuo vedanciosios vézeés;
> virSuje — nuokrypis tam tikru atstumu.
Zr. parametrg "Perzilra [- 9.4.2]".

Kiekvienas apskritimas zymi tam tikrg nuokrypj centimetrais.

Zr. parametra "Jautris [- 9.4.2]".

Kadangi dél techniniy priezascCiy vaziavimo kampas gali Siek tiek svyruoti, rodymui
perzitros stulpelyje naudojama dviguba jautrumo verté.

Vairavimo tikslas — kad buty rodomi tik centriniai kvadratai.

9.3.4.2 Ekrano Sviesos juosta grafiniu rezimu

86

Ekrano Sviesos juosta tekstiniu rezimu rodo, kiek metry nuo vedanciosios vézés esate
nutole. Ji taip pat jums rodo, kuria kryptimi turite vairuoti, kad vél jvaziuotumeéte j véze.
Perzilros tekstiniu rezimu néra.

12.8 knsh
J1.93 ha

Ekrano Sviesos juosta — tekstinis rezimas
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9.4 Konfiguracijos
Siame skyriuje suzinosite, kaip konfigiruoti taikomajg programa.

1. Jjunkite Sablong ,,Nustatymai‘:

-O} Einstellungen

= Pasirodo toks Sablonas:

Einstellungen

Auswahl
Allgemein
TRACK-Leader II

TRACK-Leader TOP
SECTION-Control

=)

2. Spragtelékite eilute su pageidaujama taikomaja programa.

= Pasirodo sgrasas su parametrais.
Tolesniuose poskyriuose rasite parametry paaiskinima.

,,vTrack-Leader TOP* néra ,Horsch® komplektacijos dalis.
Siy taikomyjy programy nustatymai ¢ia neaprasomi.

9.4.1 Bendrieji nustatymai

»SECTION-Control*
Sis parametras rodo, ar ,SECTION-Control” yra aktyvinta ar iSaktyvinta.

Atsizvelgiant | tai, ar ,SECTION-Control* aktyvinsite ar ne, privalote sukonfiglruoti
skirtingus nustatymus.

Galimos vertés:

»1aip’;
~SECTION-Control* aktyvinta. MasSinos duomenys, pvz., darbinis plotis, automatiskai
perimami i$ prijungto darbo kompiuterio.

»Ne“.
+~SECTION-Control“iSaktyvinta. ,TRACK-Leader II* aktyvinta. Masinos duomenis reikia
jvesti rankiniu badu.
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9.4.1.1 Bendrieji nustatymai esant jjungtai ,,SECTION-Control“

88

TM sasaja
Sis parametras rodo, ar vyksta keitimasis duomenimis su taikomaja programa ,ISO
uzsakymy apdorojimas®.
TM dia skirta ,TaskManager®. ISO uzsakymy apdorojimas — tai taikomosios programos
»1askManager® dalis (8 skyrius).
Galimos vertés:

»raip®;
Duomeny, pvz., lauko riba, A-B linija, atskaitos taskai, mainai vyksta tarp ,SECTION-
Control“ ir taikomosios programos ,TaskManager®. ,SECTION-Control“ veikia tik tada,
kai uzsakymas paleidziamas , TaskManager®.

»Ne“.
Tarp ,SECTION-Control* ir taikomosios programos ,TaskManager‘ duomeny mainai
nevyksta.
Kai taikomoji programa ,, TaskManager* veikia ,SC rezimu, Jus privalote nustatyti ,Ne“.
Kitaip nebus galima jkelti ir apdirbti lauky.

Garsiniai jspéjimai
Sis parametras rodo, ar netoli lauko riby ir uzregistruoty kliti¢iy turi suskambéti jspé-
jamasis garso signalas.
Galimos vertés:
»raip®;
»Ne.

Vézés skaidrumas
Sis parametras rodo, ar ekrane turi biti ir kaip turi bati rodomi persidengimai.
Galimos vertés:
. 0
Persidengimai nerodomi.
,1°=,6"
Spalvos intensyvumas, kuria zymimi persidengimai.
. ”3“
Standartiné verté

Groteliy rodymas

ljungia grotelinj tinklg narSymo Sablone.

Atstumas tarp groteliy linijy atitinka jvestg darbinj plotj. Groteliy linijos iSlygiuojamos
prie asiy ,Siaurés Pietls” ir ,Ryty Vakarai*.

Vaziavimo krypties tiesinimas
Kai ant traktoriaus kabinos stogo sumontuotas GPS imtuvas stipriai svyruoja, ekrane
rodomos vézés gali bati labai dantytos.

Naudojant parinktj ,Vaziavimo krypties tiesinimas®, iStiesinamos rodomos vézés.

Sioje instrukcijoje pateiktos nuostatos galioja tik naudojant ,Miiller-Elektronik* GPS
anteng A100. Naudojant kitas GPS antenas, teisingi gali buti ir kitokie nustatymai.
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Galimos vertés:

L1aip®;
Jei naudojate ,Miiller-Elektronik® ,TRACK-Leader TOP* ir prie vairavimo darbo kom-
piuterio prijungta GPS antena.

~Ne“.
Jei ,TRACK-Leader TOP* nenaudojate, o GPS antena prijungta prie terminalo.
Masinos modelis
Sis parametras rodo, kaip apskai¢iuojama masinos padétis vaziuojant posikiais.

Nustatymas veikia masinos vaizdavima ekrane ir veikimo buda.

Galimos vertés:

> ,Savaeige masina“;
> Jtempiama®;

> ,Saktyvinta“.

Demonstracinio rezimo paleidimas
Paleidzia taikomosios programos modeliavima.

9.4.1.2 Bendrieji nustatymai esant iSjungtai ,,SECTION-Control*
Daliniy plo¢iy skaicius
[veskite daliniy plociy skaiciy.
Kiekvienas dalinis plotis pasirodo kaip purskimo sijos dalis navigacijos sistemoje.

Darbinés padéties jutiklis
Ar masinoje sumontuotas darbinés padéties jutiklis?
»raip®;
+ ,Ne“- (HORSCH ir kitos ,ISO-Bus® masinos visada ,Ne®)

Apgreztoji jutikliy loginé schema — (,ISO-Bus” masinoms néra svarbu)

Ar darbinés padéties jutiklio loginé schema yra apgrezta?
»1aip“ — apdorojimas pradedamas jrasyti tada, jei darbinés padéties jutiklis néra
priskirtas. Jis baigiamas tada, kai darbinés padéties jutiklis priskiriamas.

+ ,Ne“ - apdorojimas pradedamas jrasyti tada, jei darbinés padéties jutiklis yra pri-
skirtas. Jis baigiamas tada, kai darbinés padéties jutiklis nebepriskiriamas.

GPS imtuvas kairéje / deSinéje

Jeigu GPS imtuvas néra ant transporto priemonés iSilginés asies, tuomet §j poslinkj
reikia nustatyti ia.
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®\
0.

Transporto priemonés iSilginé asis ir GPS imtuvas
Transporto priemonés isilginé @ GPS imtuvas
asis Yra transporto priemonés iSilginés aSies
desinéje

Galimos vertés:

* |veskite neigiamag verte, pvz.: -0,20 m
Kai GPS imtuvas yra iSilginés aSies kairéje.

+ |veskite teigiamag verte, pvz.: 0.20m
Kai GPS imtuvas yra iSilginés asSies desSinéje.

GPS imtuvas priekyje / gale

GPS imtuvo atstumas nuo apdirbimo tasko. Apdirbimo taskas yra, pvz., purSkimo sijo
lauko purkstuve.

Galimos vertés:

+ |veskite neigiamag verte, pvz.: -4.00m

Jeigu GPS imtuvas yra uz apdirbimo tasko, tuomet jveskite neigiamg verte.

» |veskite teigiama verte, pvz.: 4.00 m

Jeigu GPS imtuvas yra prie$ apdirbimo taskg, tuomet jveskite teigiama verte.

9.4.2 , TRACK-Leader Il konfiglravimas

90

ISorinis Sviesos juosta
Ar ,Mdller-Elektronik” iSoriné Sviesos juosta prijungta prie nuosekliosios jungties
(RS232)?

»raip*

LNe“.

Ekrano Sviesos juosta
Ekrano Sviesos juostos rusis.
Galimos vertés:

e Grafinis®;

e Tekstinis rezimas“.
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Vedanciosios vézés numeravimas
Sis parametras rodo, kaip numeruojamos suformuotos vedandiosios vézés.
Galimos vertés:
»absoliucioji“
Vedancios vézeés turi fiksuotus numerius. A-B vedancioji vézé gauna numerj ,,0“. Nu-
meruojamos kairéje ir deSinéje A-B vedanciosios vézés esancios vedanciosios vézeés.
Lsantykiné“
Vedanciosios vézés kaskart sunumeruojamos i$ naujo, kai masina aktyvina naujg
vedanciajg véze. Vedanciosios vézés numeris visada yra ,0.

Jautrumas

Sviesos juostos jautrumo nustatymas.

Esant keliy centimetry nuokrypiui reikia jjungti Sviesos diodg Sviesos juostoje?
+ Standartiné verté: 30cm

Perziira

Sis parametras rodo, kiek metry prie$ transporto priemone ekrano $viesos juostos
perzitros indikatoriuje apskaiiuojama busima transporto priemonés padétis.

« Standartiné verté: 8m

Taip pat zr.: Ekrano apSvietimo juosta grafiniu rezimu [= 9.3.4.1.]

Pasisukimo kampas

Nuo tam tikro kampo programa mano, kad transporto priemoné nori pasisukti | véze.
Jeigu transporto priemoné vaziuoja vézeés link su mazesniu kampo nuokrypiu, tuomet
ji neatpazjstama kaip esama vézeé.

» Standartiné verté: 30 laipsniy.

Atstumas iki kontariniy tasky

[rasant ,,A-B vedanciajg véze* konturiniu rezimu, nuolat iSsaugomi taskai. Kuo daugiau
yra tasky, tuo tikslesné yra konturiné linija. Taciau tai létina terminalo darba.
Parametras rodo, kokiu atstumu reikia nustatyti taskus. Kiekviename lauke ir kiekvie-
noje masinoje optimali verté gali skirtis.

« Standartiné verté: 500 cm
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9.4.4 , SECTION-Control“ konfiguravimas

92

Persidengimo plotis
Persidengimo laipsnis, apdirbant pleiSto formos plota.

Esant iSoriniams daliniams plo¢iams, nustatytg ,persidengimo laipsnj* veikia parame-
tras ,Persidengimo paklaida®“.

0% persidengimo 50% persidengimo 100% persidengimo
laipsnis laipsnis laipsnis

Galimos vertés:

> 0 % - iSeinant i$ apdirbto ploto, kiekvienas dalinis plotis jjungiamas tik tada, kai jis
visiSkai pasalinamas i$ ploto. Vaziuojant apdirbtu plotu, dalinis plotis iSjungiamas tik
tada, kai jis 1 % yra vir§ apdirbto ploto.

> 50 % - iSeinant i$ apdirbto ploto, kiekvienas dalinis plotis jjungiamas tik tada, kai
jis 50 % pasalinamas iS ploto. Vaziuojant apdirbtu plotu, dalinis plotis iSjungiamas
tik tada, kai jis 50% yra vir§ apdirbto ploto. Esant 50 % ,persidengimo laipsniui®,
Lpersidengimo paklaida® nedaro jokio poveikio.

> 100 % - iSeinant iS apdirbto ploto, kiekvienas dalinis plotis jjungiamas i$ karto, kai
jis 1 % pasalinamas i$ ploto. Vaziuojant apdirbtu plotu, dalinis plotis iSjungiamas tik
tada, kai jis 100% yra vir§ apdirbto ploto.

Persidengimo paklaida
~Persidengimo paklaida“ - tai iSoriniy daliniy plociy paklaida ant persidengimy, vaziuo-
jant lygiagreciai ir lauko gale, kai virSijama lauko riba.

~Persidengimo paklaida“ susijusi tik su iSoriniu kairiuoju ir deSiniuoju daliniais plociais.
Visiems kitiems daliniams plogiams Sis parametras negalioja.

Sie paveiksléliai rodo, kaip veikia parametras ,Persidengimo paklaida“, esant 0 % ,per-
sidengimo laipsniui“. Abiejuose paveiksléliuose pavirSius persidengé 25 cm. Nustatytg
persidengimo paklaidg matote po paveiksléliais.
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Q) Q)

0 cm persidengimo paklaida 30 cm persidengimo paklaida

Cia i$ karto i$jungiamas dalinis Cia dalinis plotis nei$jungiamas, kadangi esa-
plotis. mas persidengimas yra mazesnis nei 30 cm.

@ Si sritis persidengé. Abiem atvejais — 25 cm.

Galimos vertés:

> jeigu nenaudojate labai tikslaus GPS imtuvo, rekomenduojama nustatyti 30 cm
verte.

» Paklaida 0 cm
ISorinis dalinis plotis jjungiamas arba iSjungiamas vaziuojant véze arba iSvaziuojant
i$ jos.

> Kita verté
ISorinis dalinis plotis iSjungiamas, kai persidengimas yra didesnis nei verte.

» Maksimali verté
ISorinio dalinio plocio pusé

InertiSkumas

Yra du parametrai:

> inertiSkumas, kai jj.;

> inertiSkumas, kai i§j.

Abiejuose parametruose turite jvesti, kiek laiko praeinat, kol, jjungus dalinj plotj, jis i$
tikryjy pradedamas (jjungus) arba baigiamas (isjungus) taikyti. Sios vertés reikia
automatiskai jjungiant ir iSjungiant dalinius plocius. Ji priklauso nuo darbo padargo tipo.

Pavyzdys

Kai, naudojant lauko purkstuva, daliniu plo€iu vaziuojama per jau apdirbtg plota, jj reikia
i$ karto iSjungti. Tam programiné jranga siuncia signalg, skirtg dalinio plo€io voztuvui
iSjungti. Taip dalinio ploCio voztuve sumazinamas slégis. Tol, kol i§ purkStuky niekas
neissiskirs. Tai trunka apie 400 milisekundziy.

Rezultatas yra tas, kad dalinio plo€io metu 400 milisekundziy beriama su persiden-
gimais.
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94

Norint to iSvengti, parametrg ,InertiSkumas, kai i$j.” reikia nustatyti ties 400 ms. Dabar
signalas siun¢iamas dalinio plo€io voztuvui 400 milisekundziy anksciau. Taip iSbérimg
galima nutraukti arba paleisti butent reikalingu laiku.

Séjamojoje su pneumatiniu sékliniy medziagy tiekimu i$ sékladézés Sie inertiSkumo
laikai gali bati gerokai ilgesni, kadangi, pradéjus dozuoti, séklinés medziagos i$ pradziy
per tiekimo zarnas turi patekti j dalinius ploCius. Panasi delsa vyksta iSjungus dozavima.
»Horsch* masinos nustatymo rekomendacijy galite paprasyti i savo prekybos atstovo
arba i§ HORSCH techninés prieziuros skyriaus.

Tolesniame paveikslélyje paaiSkinta, kaip veikia inertiSkumas. Paveikslélyje parodyta
reali elgsena, o ne rodmuo ekrane.

JnertiSkumas, kai i$j.“ buvo nustatytas ties ,0“. Kai nustatyta delsa yra per maza,
tada beriama su persidengimais.

@ Sioje vietoje daliniai plogiai gavo @ Sioje vietoje dalinio plogio voztuvai
iSjungimo signala. baigia berti.

Galimos vertés:
.inertiSkumas, kai jj."
lilunge dalinj plotj, Cia jveskite delsa.
pvz.,
— armaturos magnetinis voztuvas, 400 ms
— elektros varikliu valdoma armatira, 1200 ms

— ,Horsch* séjamoji, apie 2000-3000 ms, atsizvelgiant | maSinos tipg

* lnertiSkumas, kai isj.*

ISjunge dalinj plotj, Cia jveskite delsa.

pvz.,

— armaturos magnetinis voztuvas, 300 ms

— elektros varikliu valdoma armatara, 1200 ms

— ,Horsch* séjamoji, apie 1000-2000 ms, atsizvelgiant | maSinos tipg
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9.5 Valdymo eigos

Siame skyriuje susipazinsite su bendrosiomis valdymo eigomis.
Taip galite susipazinti, kaip valdoma programiné jranga.
Atskiri valdymo veiksmai apraSomi kitose Sios naudojimo instrukcijos dalyse.

9.5.1 Kai pirmg kartg apdirbate lauka

Kai pirmg kartg apdirbate laukg, dar nebluna iSsaugoty duomenuy, kuriais galétuméte
remtis.

Atlikite veiksmus tokia eilés tvarka:

1. Paleiskite uzsakyma ,ISO uzsakymy apdorojime®, taikomojoje programoje
,TaskManager“. Sio veiksmo atlikti nereikia, kai ,ISO uzsakymy apdorojima* naudojate
vadinamuoju ,,SC rezimu“ arba nenorite naudoti ,SECTION-Control“.
2. Nuvaziuokite j lauka.
3. Paruoskite navigacijg
— Valdymo rezimo pasirinkimas [= 9.6.1]
— Kreipiamosios vézés nustatymas [= 9.6.2.1]
— Kreipiamuyjy véziy intervalo nustatymas [ 9.6.2.2]
4. Paleiskite navigacijg
— Atskaitos tasko 1 nustatymas [= 9.7.4]
— Lauko ribos registravimas [= 9.7.5]
— A-B kreipiamosios vézés padarymas [= 9.7.6]
— Kilitciy registravimas [= 9.7.7]
— Lauko apdirbimas [= 9.7.8]
5. Lauko duomeny iSsaugojimas [= 9.8]
— I8saugokite standartiniu formatu.
— Eksportuokite GIS formatu.
— Jei naudojate ISO uzsakymy apdorojimag, tai uzsakymo iSsaugoti nereikia. Uzsa-
kymai iSsaugomi automatiskai ISO uzsakymy apdorojime.

Kaip atlikti atskirus uzsakymus, skaitykite tolesniuose skyriuose.
NUORODA

GPS signalo poslinkis, dirbant be RTK pataisos signalo
Kai tarp atskiry darby praeina per daug laiko, GPS signalas gali pasislinkti. Taip visi
kiti darbai tampa labai netikslUs.

Jei jmanoma, tolesnius darbus visada atlikite pagal laika:
* nustatykite 1 atskaitos taska;

» uzregistruokite lauko riba;

+ suformuokite A-B vedanciajg véze.
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9.5.2 Kai laukg vél apdirbate
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Jeigu norite vél apdirbti lauka, kurj jau vieng karta apdirbote ir kurio duomenis iSsau-
gojote USB atmintinéje, tuomet atlikite veiksmus tokia eilés tvarka:

1. Paleiskite uzsakyme ,ISO uzsakymy apdorojime®, taikomojoje programoje ,Tas-
kManager®.
Sio veiksmo atlikti nereikia, kai ,ISO uzsakymy apdorojimg* naudojate vadinamuoju
,oC rezimu“ arba nenorite naudoti ,SECTION-Control“.
2. Nuvaziuokite j lauka.
3. Lauko duomeny jkélimas [= 9.8]
(Jeigu uzsakyma paleidziate su ISO uzsakymy apdorojimo funkcija, tuomet Sio veiksmo
atlikti nereikia. Lauko duomenys jkeliami automatiskai.)
4. Paruoskite navigacijg
— Valdymo rezimo pasirinkimas [= 9.6.1]
— Kreipiamosios vézés nustatymas [= 9.6.2.1]
— Kreipiamuyjy véziy intervalo nustatymas [= 9.6.2.2]
5. Paleiskite arba prateskite navigacijg
— Navigacijos paleidimas [= 9.7]
— GPS signalo kalibravimas [ 9.7.4]
— Lauko apdirbimas [= 9.7.8]
6. Lauko duomeny iSsaugojimas [= 9.8]
— ISsaugokite standartiniu formatu.
— Eksportuokite GIS formatu.
— Jei naudojate ISO uzsakymy apdorojima, tai uzsakymo iSsaugoti nereikia. Uzsa-
kymai iSsaugomi automatiskai ISO uzsakymy apdorojime.
Kaip atlikti atskirus uzsakymus, skaitykite tolesniuose skyriuose.
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9.6 Navigacijos paruosimas

9.6.1 Valdymo rezimo pasirinkimas

Valdymo rezimas rodo, kaip formuojamos vedanciosios vézés.
Valdymo rezimas pasirenkamas pasiruoSimo Sablone.

Yra tokie valdymo rezimai:

> valdymo rezimas ,Lygiagretusis®;

> valdymo rezimas ,Lygusis konturas®;

> valdymo rezimas ,ldentiSkas konturas®;

> valdymo rezimas ,A Plus® [0.0000°].

9.6.1.1 Valdymo rezimas ,,Lygiagretusis“

Valdymo rezimas ,Lygiagretusis” taip pat vadinamas ,A-B rezimu®.
Naudokite §j rezima, kai laukg norite apdirbti lygiagreCiomis, tiesiomis vézémis.

9.6.1.2 Valdymo rezimas ,,Lygusis konturas*“
Rezimo tikslas: vingiuotos vedanciosios vézés, be persidengimy.
Valdymo rezimu ,Lygusis kontlras* kiekvienoje vedanciojoje vézéje pasikeicia kreiviy
iSlinkimas. Vedanciosios vézés vienoje puséje yra smailesnés, kitoje — apvalesnés.
Taip iSvengiama persidengimy. Sio valdymo rezimo triikumas yra tai, kad toli nuo A-B
vedanciosios vézés esancios vézés kada nors taps labai smailios.
Kai nustatote, kad vedancioji vézé yra per smaili, tada iStrinkite vedancigsias vézes ir
suformuokite naujg A-B vedandiajg véze. Vedanciosios vézés apskaiciuojamos i$ nauijo.

Pavyzdys

4

Patarimas: suformuokite A-B vedanciagjg véze taip, kad kreivés vidus bty kuo arciau
lauko ribos.

9.6.1.3 Valdymo rezimas ,,IdentiSkas kontiras*
Rezimo tikslas: vingiuotos vedandiosios vézés, esant tolygiam iSlinkimui

“« v

Valdymo rezimu ,ldentiSkas konturas® iSlinkimas nesikeiCia. Naudokite §j rezimg tik

minkStoms kreivéms.

Sio valdymo rezimo trilkumas yra tai, kad atstumai tarp vedangiujy véziy kazkada taps
per dideli. Tada nebebus galima apdirbti lauko tiksliai ,vézé prie vézés*.

Kai atstumai tarp vedanciyjy véziy tampa per dideli, tada iStrinkite vedancigsias vézes
ir suformuokite naujg A-B vedanciagjg véze.
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Pavyzdys

9.6.1.4 Valdymo rezimas ,,A Plus“

Siuo rezimu galite rankiniu bidu jvesti, kokia geografine kryptimi reikia suformuoti
vézes. Tuo metu turite jvesti tik kryptj laipsniais (nuo 0° iki 360°). Vedanciosios vézés
kreipiamos automatiskai ir lygiagreciai viena su kita.

> 0° Siauré

» 180° Pietus
> 90° Rytai

» 270° Vakarai

Pirmiausia Sis rezimas naudingas tada, kai zinote tikslig kryptj, kuria turi bati apdirba-
mas jusy laukas.

Siuo reZimu vienu metu gali dirbti kelios masinos tiksliai lygiagreciose vézése.

9.6.2 Vedanciuyjy veziy nustatymas

Siame skyriuje iSmoksite, kaip dirbti su vedanciosiomis vézémis.

Vedanciosios vézés — tai ekrane rodomos linijos, kurios jums turi padéti tiksliai vaziuoti
pageidaujama véze.

9.6.2.1 Vedanciujy véziy plo€io nustatymas
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Vedanciosios vézés plotis — tai atstumas tarp dviejy vedanciujy veéziy.
IS anksto nustatytas vedanciosios vézés plotis — tai darbinis plotis, kurj galima pritaikyti
prie uzsakymo.

Pavyzdys

Padargo darbinis plotis = 18 m

Jus norite uztikrinti, kad apdirbant nieko nebuty praleista.

Nustatykite vedanciosios vézés plotj, pvz., ties 17,80 m. Dirbama su 20 cm persiden-
gimu.

1. Jjunkite pasiruosSimo Sablonga:

Navigation
2. << - Spragtelékite ,,Vedanciosios vézés plotis“.
3. I - Jlveskite pageidaujama vedanciosios vézés plotj.
4. <+« - Patvirtinkite jvest;.
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9.6.2.2 Vedanciuyjy véziy intervalo nustatymas

VedancCiyjy véziy intervalg galite nustatyti pasiruo$imo Sablone.
Taip galite nustatyti, kokiu intervalu vedanciosios vézés rodomos paryskintuoju Sriftu.
Taip jums turéty bati paprasciau vaziuoti kas antra arba kas treCia véze.

Pavyzdziai
[vedus skaiCiy ,2“, kas antra vedancioji vézé rodoma riebiuoju Sriftu; jvedus skaiciy
»3, kas treCia vedanciojo vézé rodoma paryskintuoju Sriftu ir t. t.

1. Jjunkite pasiruosimo Sablona:

2. <« - Spragtelékite ,,Lysvés*.

Navigation

3. : - Nustatykite pageidaujama vedanciyjy véziy intervala.

4. <« - Patvirtinkite jvest;.

9.6.3 Lauko galo plo€io nustatymas
Lauko galo plotj galite nustatyti kaip vedanciujy véziy daugyba.
Tokiu atveju vedancioji vézé yra tokio plocio, kaip visa masinos véze.
Kaip lauko galo ploc€io skai€iavimo pagrindas visada imamas bendrasis masinos darbinis
plotis. Net ir tuo atveju, jei darbo kompiuteryje iSaktyvinote iSorinius dalinius plocCius.
Atkreipkite | tai démesj, nustatydami lauko galo plot;.

1. Jjunkite pasiruosimo Sablona:

Navigation

2. Spragtelékite parametra ,,Lauko galo vézés“.
3. Nustatykite, iS keliy véziy turi bati lauko galas.

= JUs nustatéte lauko galo plotj.
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9.7 Navigacijos paleidimas
Paleidziant navigacijg, yra dvi galimybés:
> paleisti naujg navigacija;
> pratesti paleistg navigacija.

9.7.1 Naujos navigacijos paleidimas
Naujg navigacijg galite paleisti tokiais atvejais:
> kai pirmg kartg apdirbate lauka;
> kai jkeliate zinomo lauko duomenis. Tokiu atveju visi seni apvaZziavimai iStrinami.
Taciau lauko ribas, vedancigsias vézes ir kliutis galite vél naudoti.

1. Jjunkite pasiruosSimo Sablona:

Navigation

2. Nustatykite visus rodomus parametrus.
3. Paspauskite ,,IS naujo®.
= Pasirodo darbinis Sablonas.

9.7.2 Paleistos navigacijos pratesimas
Navigacijg galite pratesti tokiais atvejais:
> jei nutraukéte lauko apdirbimag;
> jei iSéjote iS taikomosios programos;
> jei jkéléte lauko duomenis.

1. Jjunkite pasiruosSimo Sablona:

Navigation

2. Nustatykite visus rodomus parametrus.
3. Paspauskite ,,IS naujo®.
= Pasirodo darbinis Sablonas.

9.7.3 Apvaziavimy jraSymo paleidimas
Sio skyriaus nereikia skaityti tokiais atvejais:
> jei aktyvinta ,SECTION-Control*;
> jei turite darbinés padéties jutiklj.

Jeigu nenaudojate ,SECTION-Control“ ir nesumontavote darbinés padéties jutiklio,
tuomet programiné jranga nezino, kada jlisy padargas (pvz., s€jamoji, purkstuvas)
dirba, o kada ne. Todél programinei jrangai privalote pranesti, kada pradésite dirbti.

[rase apvaziavimus, ekrane galite matyti, kurias lauko sritis jau apvaziavote.
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M JUs paleidote navigacija.
1. < - [raSykite apvaziavimus.

= Funkcijos simbolis tampa raudonas: -

= Uz traktoriaus simbolio daroma zalia vézé. Ji Zymi apvaziavimus.

9.7.4 GPS kalibravimas

Jeigu naudojate RTK sistemg arba kitg GPS sistemg su labai tiksliu signalu, tuomet
Sis skyrius néra svarbus.

GPS sistemoms, pasizymin€ioms absoliuciuoju > 30 cm tikslumu, galima nustatyti ats-
kaitos taska, kurj, véliau pakartotinai naudojant lauko ribas ir vézes, galima panaudoti
esamam padéties nuokrypiui kalibruoti.

Kam jums reikia atskaitos tasko?

Naudodami atskaitos taska, tikrgsias GPS koordinates galite palyginti su iSsaugotomis
GPS koordinatémis ir iSlyginti galimus poslinkius.

Norint sukalibruoti GPS signalg, reikia fiksuoto tasko ant zemés, t. y. vadinamojo 1
atskaitos tasko. Kalibruojant GPS signalg, iSsaugotos atskaitos tasko koordinatés
sulyginamos ir suderinamos su esamomis koordinatémis.

e =

Kairéje — laukelis su kalibruotu GPS signalu; deSinéje — laukelis be kalibruoto GPS signalo

Jeigu nenustatysite atskaitos tasko ir kaskart, prie$ pradédami dirbti, nesukalibruosite

GPS signalo, tuomet jvyks tokie dalykai:

> iSsaugotos GPS koordinatés — lauko riba, vedanciosios vézeés ir t. t. — skiriasi nuo
realiy;

> taip negalite apdirbti lauko daliy, kadangi pagal GPS jos yra uz lauko ribos.

Todel, norédami pasiekti maksimaly tiksluma, privalote:

> kiekviename lauke pirmojo apdirbimo metu privalote nustatyti atskaitos taska;

> prie$ apdirbdami, sukalibruoti GPS signala.
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Nustatykite 1 atskaitos taska;

1 atskaitos taskas — taskas Salia lauko. Jis skirtas iSsaugotai ir realiai lauko padétims
subalansuoti.

Nustatant atskaitos taskg, lemiama reikSme turi GPS antenos koordinatés.

Kada nustatyti?
Nustatykite 1 atskaitos taskg tokiais atvejais:
> kai pirmg kartg apdirbate lauka.

Teisingas nustatymas
Nustatant atskaitos taskg, jums reikia fiksuoto tasko, kurj galite pazenklinti taip, kad
nenusitrinty.

Sio tasko jums prireiks, kai blisimo GPS signalo kalibravimo metu jums reikés pastatyti
traktoriy tiksliai j tg pacig vieta.

NUORODA

Duomeny praradimas nesant atskaitos tasko

Jeigu ateityje negalésite rasti atskaitos tasko, tuomet jrasyti duomenys taps nenau-
dojami.

> Visada jsidémékite tikslig atskaitos tasko padétj kiekvienam laukui!

Tolesniame paveikslélyje parodyta galimybé, kaip pastatyti traktoriy, nustatant ats-
kaitos taska:

A

Traktorius nustatant atskaitos taskg

GPS antena ant traktoriaus Atskaitos tasko padetis
* |kabinos stogo A

Atstumas nuo GPS antenos Atstumas nuo GPS antenos ki tasko
@ iki tasko kelio pakrastyje ant @ kelio pakrastyje ant X aSies

Y asies

Linija nuo fiksuoto tasko per
kelig
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M JUs apdirbate laukg pirmg karta.

hob=

<

Paleiskite naujg navigacija.

w — paspauskite.
= .

7. 35 ¢ — paspauskite.
-y

8. x — paspauskite.

Raskite jvaziavime j lauka fiksuota taska ir jj pazymékite.

Nuo pasirinkto fiksuoto tasko ant kelio nubrézkite linija.

Pastatykite traktoriy priekiniais ratais ant linijos.

Uzsirasykite atstumg nuo tasko iki traktoriaus. Per biisimus GPS kalibravimus
Sis atstumas turi buti toks pats.

= Programa 15 sekundziy nustato esamg padét] ir iSsaugo jg kaip ,1 atskaitos
padétj“. Tuo metu atskaitos taskas nustatomas tiksliai ten, kur yra GPS antena.

= Taip anuliuojami galimai esami atskaitos taskai ir signalo kalibravimai.

= Darbiniame Sablone po masinos simboliu pasirodo atskaitos tasko simbolis:

= Jus nustatéte ,1 atskaitos taskg".

Kalibruoti GPS signalag

Kalibruojant GPS signalg, GPS antena turi bati tiksliai toje vietoje, kaip ir nustatant

atskaitos taska.

@ @

——f)--
L4

©

GSP antenos padétis atskaitos tasko atzvilgiu, kalibruojant GPS signalg

< Atskaitos tadko padétis

» GPS antena ant traktoriaus kabinos stogo
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Kada kalibruoti?
GPS signalg turite kalibruoti tokiais atvejais:

> kaskart, prie$ pradédami dirbti;

P
> kai Salia funkcijos simbolio o} ! {|mirksi raudonas trikampis

L

- :

=S 3]
gl _EiR

%

> kai nustatote, kad nors jus vaziuojate technologinéje vézéje, taCiau ekrane rodomas
nuokrypis.

1. |Jvaziavime j lauka vaziuokite ,,1 atskaitos tasko“ link.

2. Pastatykite traktoriy priekiniais ratais ant linijos. Traktorius turi stovéti tokiu
pat kampu, kaip ir nustatant atskaitos taSkg. Atstumas nuo fiksuoto tasko
kelio f)akra§tyje turi bati toks pats, kaip ir nustatant atskaitos taska.

3. w - Paspauskite.

4. .}F{ - Paspauskite.
Cotie ]
e .
5. }.(.-Paspausklte.
-

= Programa 15 sekundziy nustato esamg padét]. IS naujo kalibruojant atskaitos
taska, senasis kalibravimas perrasomas.
= Pasirodo toks Sablonas:

GPS-Kalibrierung

Kalibrierung vorhanden x
Drift: 0.576 m

Alter: 0.00 h =
fertig }.{
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6. @ - Atgal.
Sa i,

A
= Funkcijos simbolis | ! dabar yra raudonas.

Sablone ,GPS kalibravimas® dabar pasirodo $ie parametrai:

> Poslinkis

Rodo atskaitos tasko poslinkj nuo atskaitos tasko nustatymo. Per Sig verte perstumiami
visi lauko duomenys. Kalibruojant GPS signalg, poslinkis nustatomas i$ naujo.

> Senas

Prie$ kiek valandy GPS signalas paskutinj kartg buvo kalibruotas. Po tasko rodomos
Simtosios valandos dalys.

Pavyzdziui: 0.25 h = ketvirtis valandos = 15 minuciy

GPS signalo kokybés patikrinimas

Atsizvelgiant | geografine padétj, GPS signalo kokybé gali labai svyruoti.
GPS signalo kokybe galite matyti Sioje vietose:

> pradiniame Sablone;

> darbiniame Sablone.

GPS rysio rodmenyije rasite tokig informacija:

> histograma.

Rodo rysio kokybe. Kuo daugiau meélyny stulpeliy, tuo geresnis rysys;

> sujungty palydovy skaiciy;

> pataisos signalo blsena.

Si bsena visada turéty rodyti bent ,GPS*, kad biity pasiektas pakankamas tikslumas.
Sistemose su RTK ten rodoma arba ,RTK Fix“, arba ,RTK Float".

Tokiais atvejais ,SECTION-Control“ persijungia j rankinj rezima:
> GPS signalo busena tampa ,GPS* arba blogesné;

> palydovy skaiCius sumazéja iki maziau nei keturiy;

> histograma nieko nerodo.

Tai rodo jspéjamasis praneSimas ekrane.

Jus privalote rankiniu bidu aktyvinti automatinj rezima, kai tik pagerés GPS rysys.
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9.7.5 Lauko ribos registravimas
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Kiekviename naujame lauke privalote uzregistruoti lauko riba.
Lauko ribg galite uzregistruoti, apdirbdami lauko gala.

Atsizvelgiant j tai, ar dirbate su RTK pataisos signalu ar be jo, turite tokias galimybes:
> 1 galimybé:

galima naudoti abiem atvejais.

- Apvaziuokite lauka.

- Paveskite apskaiciuoti lauko ribg iSilgai véziy, susiformavusiy apvaziuojant.

- Apdirbkite lauko vidy.

> 2 galimybé:

rekomenduojama tik su RTK pataisos signalu.

- Apdirbkite lauko vidy.

- Apvaziuokite lauka.

- Paveskite apskaiciuoti lauko ribg iSilgai véziy, susiformavusiy apvaziuojant.

Sis metodas taip pat veikia ir be RTK pataisos signalo. Zinoma, prie$ apdirbdami ir
apskaiciuodami lauko ribg, privalote sukalibruoti GPS signalg. Tai priklauso nuo GPS
padéties poslinkio nuo darbo pradzios iki lauko ribos apskaiciavimo.

1 veiksmas

Taip uzregistruosite lauko ribg, kai norésite laukg i$ pradziy apvaziuoti:

M JUs nustateé ir sukalibravote ,1 atskaitos taskg“. (Kai dirbate be RTK pataisos signalo).

1. Paleiskite naujg navigacija.
2. Jjunkite prikabinamg arba pakabinamg padarga.

3. +- Paspauskite, kai Sis funkcijos simbolis pasirodys darbiniame Sablone.

Funkcinis mygtukas skirtas pranesti programinei jrangai, kad pradedate dirbti.
Aktyvinus ,,SECTION-Control“ arba sumontavus darbinés padéties jutiklj, Sis
funkcijos simbolis nepasirodo.

4. Paleiskite lauko apvaziavima.
= Po pirmyjy centimetry pamatysite, kad ekrane uz padargo sijos bréziama Zalia
vézé. Vézé zymi apdirbtg plota.
= Jei zalia vézé nepasirodo, to priezastis gali buti:
a) Nejjungéte pakabinamo padargo (,SECTION-Control®).

b) Nepaspaudéte funkcinio mygtuko | [REE]: (,TRACK-Leader II°).
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5. Apvaziuokite visg lauka.
6. Baikite apvaziuoti lauka pradiniame taske. Apvaziavimas turi buti uzdaras.

7., E] - Paspauskite, kai tik vél pasieksite pradinj taska.
= NarS8ymo ekrane aplink laukg nubréZiama raudona linija. Tai yra lauko riba.

2 veiksmas

Taip uzregistruosite lauko ribg, kai norésite laukg i$ pradziy apdirbti:
M Jus turite RTK pataisos signala.

1. Paleiskite nauja navigacija.
2. Jjunkite prikabinamg arba pakabinama padarga.

3. +- Paspauskite, kai Sis funkcijos simbolis pasirodys darbiniame Sablone.

Aktyvinus ,,SECTION-Control“ arba sumontavus darbinés padéties jutiklj, Sio
funkcinio mygtuko spausti nereikia. Jis skirtas programinei jrangai informuoti,
kad jus pradéjote dirbti.
4. Pradékite apdirbti lauka.
= Po pirmuyjy centimetry pamatysite, kad ekrane uz padargo sijos bréziama Zalia
vézé. Vézé zymi apdirbtg plota.
= Jei zalia vézeé nepasirodo, to priezastis gali buti:
a) Nejjungéte pakabinamo padargo (,SECTION-Control®).

b) Nepaspaudéte funkcinio mygtuko + (,TRACK-Leader II%).
5. Apdirbkite lauka.
6. Apdirbimo pabaigoje apvaziuokite lauka.
7. E] - Paspauskite, kai tik vél pasieksite pradinj taska.
= NarS§ymo ekrane aplink laukg nubréziama raudona linija. Tai yra lauko riba.

9.7.6 A-B vedanciosios vézés formavimas
A-B vedancioji vézé yra pirmoji vézé, kurig jus suformuojate. Visos kitos vedanciosios
vézes apskaiciuojamos ir bréziamos nuo A-B vedanciosios vézés.
A-B vedancCiajg véze privalote suformuoti visais valdymo rezimais.

Kada suformuoti?

A-B vedanCigjg véze galite suformuoti bet kuriuo metu, nustate atskaitos taska. Pa-
vyzdziui, per pirmajj lauko apvaziavima.
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9.7.6.1 A-B vedanciosios vézés formavimas lygiagreciuoju ir kontiriniu rezimais

1. Nuvairuokite traktoriy j pageidaujamos A-B vedanciosios vézes pradinj taska.

B Nustatykite A taska.

= A taSkas nustatomas.
= Ant funkcinio simbolio A véliavélé nuspalvinama zaliai.

3. Vaziuokite j lauko gala.

= B taskas nustatomas.
= Ant funkcinio simbolio B véliavélé nuspalvinama zaliai:

=

= A ir B taskai sujungiami linija. Si linija reikia ,A-B vedangigjg véze” ir ekrane
Zymima mazais A ir B simboliais. Lygiagreciuoju rezimu A-B vedancioji vézé yra

tiesi. Kontariniu rezimu — sulenkta.
= Vedanciosios vézés projektuojamos, rodomos ir numeruojamos abiem kryptimis,

atsizvelgiant | vedancCiosios vézés plotj ir pasirinktg valdymo rezima.

9.7.6.2 A-B vedanciosios vézés formavimas A + valdymo rezimu

= Pasirodo duomeny jvedimo Sablonas.
3. Duomeny jvedimo Sablone matote esama traktoriaus kryptj (laipsniais).

4. |veskite pageidaujama A-B vedanciosios vézés kryptj laipsniais.
= A-B vedancioji vézé suformuojama jvesta kryptimi.
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9.7.7 Kliu€iy registravimas
Jeigu Jusy lauke yra klitciy, tuomet galite uzregistruoti jy padétj. Taip jus visada busite
ispéti dar pries tai, kol jvyks susidlrimas.

Jis galite uzregistruoti klititis lauko apdirbimo metu.

Jus esate jspéjami tokiais atvejais:

> kai priartéjate prie kliuties arciau nei per 20 sekundziy (vaziuodami esamu greiciu);

> kai nuo uzregistruotos klitties arba lauko ribos esate nutole arciau nei per du dar-
binius plocCius.

Ispéjimg visada sudaro du elementai:

« grafinis jspéjimas virSutiniame, kairiajame darbinio Sablono kampe:

— ,Lauko riba“,

- Kliatis®.

* garso signalas.

M JUs paleidote navigacija.

- Paspauskite.

- Paspauskite.

=Pasirodo toks Sablonas:

€t

8.8|knsh
J3.68 ha

Ekrane rodoma masinos su vairuotoju schema,
kligtis ir kliGties atstumas iki GPS imtuvo.

3. Rodyklémis nustatykite atstuma iki klitities nuo traktoriaus buvimo vietos.
i
4., = |-Kliati deétj is kite lauke.

- iuties padétj iSsaugokite lauke

= Dabar kliGtis pasirodo darbiniame Sablone.
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9.7.8 Valdymas dirbant

9.7.8.1 Darbo rezimo keitimas

Kai aktyvinta ,SECTION-Control“, tada galite dirbti dviem rezimais:
» automatiniu rezimu;
> rankiniu rezimu.

Valdymo elementai

;@‘ Perjungti iS rankinio rezimo | automatinj ir atvirksciai

Automatinis rezimas
Automatinis rezimas pasizymi tokiomis ypatybémis:
> automatiskai jjungiamas dalinis plotis esant persidengimui.

Rankinis rezimas
Rankinis rezimas pasizymi tokiomis ypatybémis:
> padarga reikia jjungti rankiniu badu; jraSomi rezultatai.

9.7.8.2 Darbinio Sablono vaizdavimo pakeitimas

Jus turite kelias darbinio Sablono vaizdavimo pakeitimo galimybes.

Valdymo elementai

Valdymo Funkcija
elementas

Priartinti ir atitolinti

.

-« ™ Rodyti visg laukg
l‘ *

Aktyvinti 3D vaizdg

w
=

Aktyvinti 2D vaizdg

B8
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9.7.8.3 Vedanciuyjy veéziy perstimimas

Naudokite Sig funkcijg tada, kai busite pageidaujamoje vézéje, taCiau terminale trak-
toriaus padétis bus rodoma Salia vézés.
VedancCigsias vézes galite perstumti lygiagreciuoju ir konturiniu rezimais.

M JUs paleidote navigacija.
1. m - Paspauskite.

Sy,

2. }!ﬁ{ - Paspauskite.

"y
*+
(]

stumtos j esamg padét;.

. - Laikykite paspaude 3 sekundes, kad vedanciosios vézés buty per-

= Vedancioji vézé perstumiama.

9.7.8.4 Vedandiujy veéziy iStrynimas
VedancCigsias vézes galite bet kada istrinti ir suformuoti i$ naujo.

5 o arba # - Laikykite paspaude tris sekundes.

= Vedandiosios vézés iStrinamos.

9.7.9 Lauko galo apdirbimas su ,,HEADLAND-Control*

Naudojant modulj ,HEADLAND-Control“ (taip pat: lauko galo valdymo sistemg), galima
lauko galo sritj apdirbti atskirai nuo likusio lauko.

-AEADLAND-Control“ yra ,HORSCH Section Control“ sudétiné dalis. Jeigu, nepaisant
iSjungtos ,Section Control®, ,HEADLAND-Control“ vis tiek buty neaktyvi, tuomet susi-
siekite su HORSCH techninés priezitros skyriumi.

PranaSumas

Lauko galo valdymo sistemos pranasumai yra tokie:

> lauko galg galite apdirbti po lauko vidaus;

> ,SECTION-Control” iSjungia dalinius plocCius, kurie lauko apdirbimo metu yra lauko
galo srityje;

> dirbant lauko gale, ten rodomos vedanciosios vézés lygiagreciajam vaziavimui.

Apribojimai

Lauko galo valdymo sistemos apribojimai yra tokie:

> lauko galas visada valdomas viso darbinio plocio;

> iSjungus padargo dalinius ploc€ius, kaip pagrindas vis tiek imamas visas darbinis plotis.
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Valdymo elementai

Darbiniame Sablone yra funkcinis simbolis, kuris, jj paspaudus, pakeicia savo iSvaizda.
Tolesnéje lenteléje matote, kokiy formy gali biti simboliai, kg jie reiskia ir kas vyksta,
spragteléjus simbol;.

Funkcijos|Aprasas Tai jvyksta, kai paspaudzia-

simbolis te funkcinj mygtukg Salia
simbolio.

e Lauko galo valdymo sistema iSaktyvinta ir| Negalima paspausti.

i X }( Siam laukui dar niekada nebuvo aktyvinta.

Lauko riba dar nebuvo uzregistruota.

Lauko galo apdirbimas galimas, taciau|Rodomas lauko galas.

i lll neaktyvus.
— Pasirodo tik tada, kai uzZregistruojama

lauko riba.
— Lauko galo apdirbimas aktyvintas. Lygiagretusis valdymas lau-
i III ~SECTION-Control“ apdirba tik lauko vidy. | ko gale aktyvinamas.
—— Peréjus | lauko galg, daliniai plogiai iSjun-

giami.

Lygiagretusis valdymas lauko viduje ak-

tyvintas.

Lygiagretusis valdymas lauko gale akty-|Lygiagretusis valdymas lau-
i I I vintas. ko viduje aktyvinamas.

+~SECTION-Control* apdirba tik lauko gala.
Pereinant j lauko vidy, lauko vidus iSjun-
giamas.

Veiksmai

Taip apdirbsite lauko gala, vél apdirbdami lauka:

1. lkelkite lauko, kurj reikia apdirbti, duomenis. [- 9.8.1]
2. Nustatykite lauko galo plotj, [-> 9.6.3]

3. Paleiskite nauja navigacija.

=Rodomas laukas su lauko ribomis ir nepazymétu lauko galu.

Feldgrenze!
/ " N\ =
. ¢ 6}

Lk

| R

(o> &)

m @

DGPS
a8

E ,
1 ha llIII,

o
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4., I.I - Paspauskite, kad ekrane buty rodomas lauko galas.

= Pasirodo funkcijos simbolis * I.' :

= Darbiniame $ablone lauko galo sritis pazymima oranzine spalva.

- — & Feldgrenze! [aUTCF
| > &
' £

MANU)

ﬁ iy
. |# @ kmrh g i @
6.61 ha .||||

5. Apdirbkite lauko vidy. Tuo metu naudokite vedanc€igsias vézes.
= Apdirbus lauko vidus turi bati zalias, iSoré — oranziné:

ﬁ Feldgrenze!
/& ‘

(6]

B &Kl

o @
o @
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6. - Paspauskite, kad aktyvintuméte lygiagretyjj valdyma lauko gale.

= - Pasirodo darbiniame Sablone.

= Lauko galas pazymimas pilkai.

= Lauko gale pasirodo vedancCioji vézé.

7. Pastatykite masing tokiame lauko taske, i$ kurio po apdirbimo i$ lauko bus
galima iSvaziuoti.

8. Apdirbkite lauko gala.

9. Apdirbe lauko gala, iSvaziuokite iS lauko ir iSsaugokite lauko duomenis.
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9.8 Lauko duomeny iSsaugojimas

Prie kiekvieno apdirbamo lauko galite iSsaugoti lauko duomenis.
Lauko duomenis sudaro tokia informacija:

> lauko ribos;

> 1 atskaitos taskas;

> vedanciosios vézeés;

> apvaziavimai;

> uzregistruotos klittys.

Visi lauko duomenys kartu iSsaugomi USB atmintinéje.

9.8.1 Lauko duomeny iSsaugojimas ir jkélimas

Kai dirbant jraSytus lauko duomenis iSsaugote USB atmintinéje, tada lauko duomenis
galite naudoti i naujo su ,Section-Control“ arba taikomaja programa ,TaskManager*.

9.8.1.1 Lauko duomeny iSsaugojimas

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

E Speicher
2. -E\ - Paspauskite.

= Pasirodo duomeny jvedimo Sablonas.
3. )veskite pavadinima, kuriuo lauko duomenys turi biti iSsaugoti.
= Duomenys iSsaugomi USB atmintinéje, aplanke ,ngstore*.

9.8.1.2 Lauko duomeny jkélimas
Lauko duomenis visada jkelkite dar pries tai, kol apdirbsite jau apdirbtg lauka.

E Speicher

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

- Paspauskite.

= Pasirodo Sablonas ,|raso jkélimas*.

[] .y . A
3. - Spragtelékite pageidaujamg lauka.

= Sablone ,Atmintiné* pasirodo lauko apzvalga.
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9.8.1.3 Lauko duomeny atmetimas

Kai lauko duomenys atmetami, visa informacija i$ laikinosios terminalo atmintinés
iStrinama.

Jus privalote atmesti apdirbto lauko duomenis, kad galétuméte apdirbti naujg lauka.
Jeigu to nepadarysite, tuomet programiné jranga manys, kad pirmajj laukg norite
apdirbti toliau.

NUORODA

Duomeny praradimas

Lauko duomeny, kuriuos jus atmetame, atkurti negalima.

> Prie§ atmesdami lauko duomenis, visus svarbius lauko duomenis iSsisaugokite.

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“:

E Speicher
2. i - Paspauskite.

= Siuo metu jkelto lauko duomenys atmetami.

9.8.2 GIS skirty lauko duomeny eksportas ir importas

Jeigu savo darbg dokumentuojate GIS formatu, tuomet lauko duomenis galite atidaryti
irapdoroti GIS programa savo kompiuteryje. GIS —tai geografiné informacijos sistema.
Cia duomenys i$saugomi ,Shape“ formatu, taigi, juos galima nuskaityti visomis
personaliniams kompiuteriams skirtomis taikomosiomis programomis, kurios palaiko
~ohape“ formata.

9.8.2.1 Lauko duomeny eksportas GIS

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

E Speicher

— Paspauskite.

2 ;
- EE

= Pasirodo duomeny jvedimo Sablonas.
3. ]veskite pavadinima, kuriuo lauko duomenis reikia eksportuoti.

= Duomenys iSsaugomi USB atmintinéje, aplanke ,NavGuideExport".

116



HORSCH

9.8.2.2 Lauko duomeny importas is GIS

GIS lauko duomeny rusys

> Foniniai plotai

> Klitciy linijos

> Klituciy taskai

M USB atmintinéje sukiréte aplankg ,NavGuideGisimport®.

M Visi duomenys, kuriuos norite importuoti, yra USB atmintinéje, aplanke
.,NavGuideGislmport®. Aplanke neturi buti jokiy poaplankiy.

M Duomeny, kuriuos reikia importuoti, formatas yra WGS84.

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

E Speicher

2

. - Paspauskite.

= Pasirodo toks Sablonas:

Hintergrunddaten

Typ aktuell
Hintergrundflachen -
Hindernislinien

Hindernispunkte

3. Spragtelékite pageidaujama GIS lauko duomeny ras;j.
= Pasirodo toks Sablonas:

Datei auswahlen

Am_Bach2_Area.shp Fléchen
A Ba Bound D ache %
Am_Bach_Area.shp Flachen
Am_Bach_Bound.shp Fléchen

Ui

Kairiajame stulpelyje matote failo su lauko duomenimis pavadinima. DeSiniajame stulpelyje — GIS lauko
duomeny rasj. Kaip failai pavadinami, priklauso nuo jusy ir naudojamos GIS sistemos.
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4. Pazymeékite eilute su pageidaujamais duomenimis.

5.. %\ - Paspauskite.

= Foniniai duomenys jkeliami.
9.8.3 Duomeny reorganizavimas
Duomeny reorganizavimo tikslas — pagreitinti terminalo darba.

USB atmintinéje iSsaugoti duomenys rtsiuojami taip, kad terminalas galéty greiciau
patekti prie duomeny.

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.
2. %\ - Paspauskite.

= Pasirodo $ablonas ,|raso jkélimas"“.
3. % « - Paspauskite.

= Pasirodo Sablonas ,Duomeny priezitra®“.

] .y = = 13
4. - Spragtelékite ,,Duomeny reorganizavimas*.
5. Pasirodo toks pranesimas: ,baigtas‘.

6. ok «- Patvirtinkite.
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9.8.4 Dokumentuoty apvaziavimy perziira
Jus galite patikrinti apvaziavimus ir patikrinti, ar nieko nepraleidote.

Valdymo elementai
Funkcijos simbolis | Reikdmé
Perstumti pasirinkima | kaire ir | deSine
€S
N,

N
.
E Pritraukti

Perstumti pasirinkima | virSy ir zemyn

-—

Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

N

|kelkite pageidaujama lauka.

- Pritraukite.

é

D
A
e

arba: $ \- Laikykite paspaude funkcinj mygtuka.

5. E - Pasukite pasukamajj mygtuka.

= Pasirinkimas perstumiamas.

9.8.5 Lauky istrynimas iS USB atmintinés

IS USB atmintinés galite iStrinti visus laukus su susijusiais duomenimis.

1. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

2. %\ - Paspauskite.

= Pasirodo Sablonas ,|raso jkélimas®.

[] - .y = . -
3. - Pazymékite pageidaujama lauka.

4, i - 18trinkite pazymeta lauka.

= Pasirodo toks pranesSimas: ,Ar i$ tikryjy itrinti Sig nuotraukg?:“

5. ,Taip“ — patvirtinkite.
= Failo su lauko duomenimis pavadinimas pradingsta i$ lentelés.
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9.8.6 Apvaziavimy istrynimas
Galite istrinti visy iSsaugoty lauky apvaziavimus. Kiti lauko duomenys neistrinami.
Sj veiksmg galite atlikti, pavyzdziui, sezono pabaigoje.

-

. Jjunkite Sablong ,,Atmintiné“.

i %\ - Paspauskite.

= Pasirodo Sablonas ,|raso jkélimas®.

N

w

L] v .y . -
- - Pazymeékite pageidaujama lauka.

4. % + - Paspauskite.

5. Pasirodo Sablonas ,,Duomeny priezitira“.

] Lh s e s e “
6. - Spragtelékite ,,IStrinti apvaziavimus®.

= Pasirodo toks pranesSimas: ,Visi apdirbami plotai istrinami! Toliau!“?

N

» 1aip“ — patvirtinkite.
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9.10 Saveika su kitomis taikomosiomis programomis

Visus duomenis, kurie dirbant generuojami su ,TRACK-Leader II, galima naudoti
taikomojoje programoje ,TaskManager®. Taip pat galima naudoti ir kitas taikomagsias
programas, kurias galima jsigyti iS ,Muller-Elektronik*:
> ,TRACK-Guide Desktop“ — nemokama programa, skirtg laukams perziuréti;
> ,FIELD-Nav“ - navigacija vieSaisiais keliais iki lauko arba iSkrovimo vietos;
> ,FIELD-Nav Desktop“ — nemokama programa, skirta jmonéms

ir laukams administruoti. Priklauso prie ,FIELD-Nav*.

9.10.1 Sagveika su ISO uzsakymy apdorojimu

PranasSumai

~SECTION-Control“ galite naudoti kartu su ISO uzsakymy apdorojimo sistema. ISO uz-
sakymy apdorojimas — tai taikomosios programos , TaskManager dalis (8 skyrius).
Lauko duomenys ir apvaziavimai perduodami toliau ISO uzsakymy apdorojimo siste-
mai. Véliau Siuos duomenis galite eksportuoti kartu su uzsakymu ir importuoti j lauko
registra.

> Taikomasias korteles (nustatytyjy verciy korteles) galima apdoroti.

Svarbu

Norédami naudoti abi programas, atkreipkite démesj j tokius dalykus:

> jus privalote aktyvinti parametrg ,TM duomeny sasaja‘;

> jeigu norite dirbti su ,SECTION-Control“, tuomet uzsakymg visada turite paleisti ISO
uzsakymo apdorojimo sistemoje;

> jeigu paleisite uzsakyma su ISO uzsakymy apdorojimo sistema. tuomet visus lauko
duomenis automatiskai jkels ,TRACK-Leader II*. Su salyga, kad juos iSsaugojote
USB atmintinéje.

9.10.2 Sgveika su ,,Horsch* darbo padargy darbo kompiuteriu

HORSCH masinos, ,HORSCH Maestro* ir ,HORSCH-Leeb" purkstuvai palaiko ,Sec-
tion Control*.

Veikimo budas

~SECTION-Control“ automatiniu rezimu darbo kompiuteriui duoda signala, kada jis turi
jjungti ir iSjungti dalinius plocius.
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9.11 Veiksmai pasirodzius klaidy pranesimams

Klaidos praneSimo tekstas

Galima priezastis

Taip paSalinsite problemg

Démesio! Atmintinés nega-
lima buvo inicijuoti. Jeigu
paleidus i§ naujo problema
iSlikty, tuomet susisiekite su
techninés prieziuros skyriumi.

USB atmintinéje nebuvo galima
sukurti duomeny bazeés.

IS naujo paleiskite terminala.

Negalima pasSalinti aktyvaus
profilio!

Buvo méginama istrinti Siuo metu
pasirinktg masinos profil].

Pasirinkite kitg masinos profilj
ir tada istrinkite pageidaujamg
masinos profil;.

Reorganizuojant atmintine,
iSkilo klaida!

Reorganizuojant USB atmintiné
buvo iStraukta.

Vél jkiskite USB atmintine ir i$
naujo paméginkite reorganizuoti.

USB atmintiné yra pilna.

IStrinkite iS USB atmintinés ne-
reikalingus duomenis ir pame-
ginkite i$ naujo.

Sugedus USB atmintiné.

Paprasykite i§ gamintojo naujos
USB atmintinés.

Nerastas DGPS konfiguraci-
jos failas!

Nerastas vidinis failas su DGPS
nustatymais.

Susisiekite su techninés prieziu-
ros skyriumi, kad i$ naujo jdiegty
programine jranga.

Baigési bandomoji fazé. In-
formuokite savo prekybos
atstova.

Baigési bandomoji fazé.

PapraSykite licencijos.
Aktyvinkite programine jranga.

Neprijungta USB atmintiné!

|kiSkite USB atmintine.

Nepavyko eksportuoti!

Prie$ eksportuojant arba eks-
porto metu buvo iStraukta USB
atmintiné.

Vél ikiskite USB atmintine ir i$
naujo pameginkite eksportuoti.

Negalima jrasyti j USB atmintine.

PasSalinkite USB atmintinés ap-
saugg nuo jrasymo.

USB atmintiné yra pilna.

IStrinkite iS USB atmintinés ne-
reikalingus duomenis ir pame-
ginkite iS naujo.

gianti su GPS antena.
Negalima nustatyti padéties.

Klaida! Susisiekite su klienty aptarnavi-
mo tarnyba.
Sugedo GPS! Nutriko nuoseklioji jungtis, jun-|Patikrinkite kabeliy jungtis, jun-

gianc€ias su GPS antena, ir pri-
junkite i$ naujo.

Blogas GPS signalas!

Bloga GPS signalo kokybé, dau-
giausia dél ekranavimo.

Patikrinkite, kaip sumontuotas
GPS imtuvas ir kokia esama pa-
détis. Dangaus kryptimi imtuvas
turi bati neuzdengtas.

Néra DGPS!

Dél signalo ekranavimo néra
DGPS.

Patikrinkite, kaip sumontuotas
GPS imtuvas ir kokia esama pa-
détis. Dangaus kryptimi imtuvas
turi biti neuzdengtas.

Néra DGPS dél gedimy patai-
sos duomeny tarnyboje, pvz.,
EGNOS.

Patikrinkite, ar tarnyba pasie-
kiama. EGNOS patikrinkite, ar
tinkamas pataisos palydovas, ir
ji nustatykite.
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Klaidos praneSimo tekstas

Galima priezastis

Taip paSalinsite problemg

Nerastas tinkamas Sios tai-
komosios kortelés formatas.
Sukurkite naujg formata.

Remiantis taikomosios korte-
Iés turiniu, negalima buvo rasti
tinkamo formato. Nesukurtas
atitinkamas formatas.

Svarbus formatai pristatomi. Ki-
tus formatus gali suprogramuoti
pats naudotojas.

Néra profilio!

Néra masinos profilio.

Sukurkite naujg masinos profil;.

GPS imtuvas negaléjo nuskai-
tyti DGPS konfiguracijos!

Nutrtiko nuoseklioji jungtis, jun-
gianti su GPS antena.

Patikrinkite kabeliy jungtis, jun-
giancCias su GPS antena, ir pri-
junkite i$ naujo.

GPS imtuvas negaléjo nuskai-
tyti ,e-Dif* konfiguracijos!

Nutriko nuoseklioji jungtis, jun-
gianti su GPS antena.

Patikrinkite kabeliy jungtis, jun-
gianc€ias su GPS antena, ir pri-
junkite i$ naujo.

Negaléjo nuskaityti nustatymy
i$ , Tilt* modulio!

Nutrtiko nuoseklioji jungtis, jun-
gianti su TILT moduliy polinkio
jutikliu GPS.

Patikrinkite kabeliy jungtis ir pri-
junkite i$ naujo.

Nepavyko iSsaugoti!

Prie$ iSsaugant arba iSsaugo-
jimo metu buvo iStraukta USB
atmintiné.

Vél ikiskite USB atmintine ir iS
naujo pameéginkite iSsaugoti.

Negalima jrasyti j USB atmintine.

PasSalinkite USB atmintinés ap-
sauga nuo jrasymo.

USB atmintiné yra pilna.

IStrinkite i§ USB atmintinés ne-
reikalingus duomenis ir pame-
ginkite i$ naujo.

Negaliojanti busena!

Susisiekite su klienty aptarnavi-
mo tarnyba.
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10 Techniné ir einamoji priezilira
NUORODA

Siame gaminyje néra daliy, kurias reikia techniskai prizidréti arba remontuoti!
Neatsukite korpuso!

10.1 Terminalo prieziira ir valymas

> Aktyvinkite mygtukus savo pirsto galiuku. Stenkités nenaudoti nagy.
> Valykite gaminj tik minksta, sudrékinta Sluoste.
> Naudokite tik Svary vandenj arba stikly valiklj.

10.2 Prietaiso utilizavimas
E Baige naudotis Siuo gaminiu, utilizuokite pagal galiojancias ES utilizavimo

direktyvas kaip elektronikos lauza.
—

10.3 Programinés jrangos versijos patikrinimas

1. ISkvieskite taikomaja programg ,,Techniné priezitra“:
Techniné prieziara

= Pasirodo toks Sablonas:

\9-%1
b ol Terminal Einstellungen *
(=) Datei Management -

£# Treiber Einstellungen ws
5% Plugin Einstellungen -
7 Lizenz Management e

BASIC-Terminal TOP
V 03.64.00 =

2. Programinés jrangos versija nurodyta po ME logotipu.
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10.4 Techniniai duomenys

10.4.1 Terminalo techniniai duomenys

Parametras Verté

Darbiné jtampa 10-30 V

Darbiné temperatura |-20 — +70 °C
Laikymo temperatira |-30 — +80 °C
Svoris 1,3 kg

Matmenys (plotis x|220 x 210 x 95 mm
aukstis x gylis)

Apsaugos tipas IP 54 pagal DIN 40050/15

EMS Pagal ISO 14982 / PREN 55025

ESD apsauga Pagal ISO 10605

Imamoji galia Terminale: 30322521 Paprastai: 0,4 Aesant 13,8 V

be iSoriniy prietaisy
Terminale: 30322522 Paprastai: 0,5A esant 13,8 V
be iSoriniy prietaisy

Ekranas VGA TFT spalvotas ekranas; ekrano jstrizainé: 14,5 cm;
skiriamoji geba: 640x480 pikseliy

Procesorius 32 bitai ARM920T iki 400 MHz

Darbiné atmintiné 64 MB SDRAM

Boot-Flash 128 MB

Vidinis laikrodis Buferinis kondensatorius, palaikymo trukmé be iSorinio srovés
maitinimo — 2 savaités.

Klaviatura 17 mygtuky ir pasukamasis mygtukas

ISéjimai 2 x CAN
1xUSB
1 x RS232

2 x M12 dviem analoginéms kameroms (pasirinktinai,
kai gam. Nr. 30322522)
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10.4.2 Kaisciy priskyrimas A ir B jungtyse
A ir B jungtys atitinkamai yra CAN sasaja.
B jungtis Siuo metu neprijungta.
Kaisciy priskyrimas ISO zemés Ukio masiny sgsajos (CAN) 9 poliy ,D-Sub” lizde.

Kaisc€io |Signalas Kais¢io Nr. |Signalas

Nr.

1 CAN_L 6 - Vin* (GND)

2 CAN_L* 7 CAN_H*

3 CAN_GND* 8 CAN_EN_out**
4 CAN_H 9 + Vin*

5 CAN_EN_in

+ Vin = maitinimo jtampa (+)
- Vin = masé (-)

* - * pazyméti signalai atitinka CiA priskirtj (,CAN in Automation®).

Abu signalai CAN_L ir CAN_L* arba CAN_H ir CAN_H* sujungti viduje ir skirti CAN
magistralei Slifuoti.

Tuo tarpu, kai ,CAN_EN_in“ dedama ant maitinimo potencialo (= +Vin), galima jjungti
terminala.

ljungtas terminalas siuncia maitinimo jtampg (mazdaug minus 1,2 V) ,CAN_EN_out,
kad buty aktyvinti darbo kompiuteriai.

Signalai ,-Vin“ir ,CAN_GND" sujungti tiesiogiai su abiem kiStukais. Taigi, batina vengti
potencialy skirtumy tarp abiejy lizdy Siy kaisciy.
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10.4.3 Kaisciy priskyrimas C jungtyje

I\

C jungtis yra RS232 sgsaja.

Atsargiai!

Prietaiso pazeidimas dél trumpojo jungimo.

C jungties 4 kaistyje yra jtampa. |[tampa priklauso nuo terminalo darbinés jtampos ir

skirta ,Muller-Elektronik“ DGPS imtuvui maitinti.

Kitus GPS imtuvus galima pazeisti prijungiant.

Prie$ prijungdami kitg GPS imtuva;:

> patikrinkite, prie kokios jtampos prijungtas terminalas (12 V arba 24 V);

> patikrinkite GPS imtuvo kaisciy priskyrima;

> patikrinkite, kokia yra GPS imtuvo leistina jtampa;

> palyginkite terminalo jtampg su leistina GPS imtuvo jtampa;

> palyginkite, kaip priskirti kaiSciai;

> prijunkite GPS imtuva prie terminalo tik tuo atveju, jei abiejy prietaisy jtampos sritys
ir kaisCiy priskirtys vienos nuo kity nesiskiria.

Kais€io Nr. |Signalas

DCD

/RxD

/TxD

Darbiné jtampa minus 0,7 V
GND

DSR

RTS

CTS

RI

OO N[O |IWIN|—=

Kai terminalas jjungtas, tuomet jis nukreipia srove prietaisams, kurie prijungti per kistukg
RS232. Kistuko RS232 jtampa priklauso nuo terminalo darbinés jtampos.

Jeigu terminalas prijungtas prie 12 V akumuliatoriy baterijos, tuomet jis
mazdaug 11,3 V nukreipia prijungtam prietaisui.

Jeigu terminalas prijungtas prie 24 V akumuliatoriy baterijos, tuomet jis
mazdaug 23,3 V nukreipia prijungtam prietaisui.

Norint naudoti GPS imtuva, reikia tik signaly RxD, TxD ir GND.
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10.4.4 Kaisciy priskyrimas 1 ir 2 kameros jungtyse - siuo metu nepriskirti.

1ir 2 jungtys skirtos analoginei kamerai prijungti. Abi jungtys priskirtos vienodai.

1ir 2 jungtys yra 5 poliy, A uzkoduoti M12 lizdai. Priskirtis galite rasti tolesnéje lenteléje.

©)
(W[ (0 0 0) |2
O
® © @ ©
KaisCiy priskyrimas Kais¢iy priskyrimas
lizde (terminale) kiStuke
Kaistis Signalas
Kaistis rezervuotas ME (nieko neprijunkite)
GND

Kaistis rezervuotas ME (nieko neprijunkite)
Vaizdo signalas

Vaizdo ekranas

orinis apvalkalas | Ekranas

A ENEIDI
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